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& ﬁj‘{%gs plaidoilries de M Duvergier, avocat de M™¢1a prin-
i I cessc de Bauffremont, Berryer, avocat de MM. de Lam-~
B~ riye et consorts, Paillet, avocat de M. Demion, Billault,
& avocat de M™ la duchesse de Valencay.

1% | A l'audience du 25 mai, M. Goujet, substitut de M. le
0 < & srocureur de la République, a donné des conclusions, dont

. l(}lous avons précédemment publié 'analyse. Nous en réta-
== Jlissons ici le texte :

¥.de Messieurs, f

X An- Il y a dans le proces deux questions que nous allons exami-

yer successivement. La premiere de ces questions, c’est celle de

culg. | savoir ce que sont devenues, depuis le dépot de I'an X,[I, les
exer | yingt trois actions ‘en litige. La seconde question, cest Je

ialiony | eompte des revenus de ces actions: : : e

ail ¢ 1© Nous examinerons d'abord ce dernier point. Les critiques

~ soulevées sur le compte de ces revenus, présenté par M. De-
mion, nous paraissent justifiées. Jamais mandataire n’apporta,

“dans Padministration de la fortune qui lui était confide, une

“confusion plus blamable.

- Vous vous rappelez quen 1816, au décés de M. le duc de

“Montmorency, M. Demion a déclaré qu'il n’appartenait au due

| que huit actions de la manufacture des glaces de Saint-Go-

hain.

f’uurquoi cette dissimulationdes vingt-trois actions inscrites

'@ la manufacture de Saint-Gobain™ au nom de M. le due de

Montmorency ? f

+ M. Demion a déelaré plus tard que s'il n’avait pas parlé de

: ees vingt-trois actions & cette époque, cela tient i ce que ces
e ipjous étaient la propriéié des héritiers du comte Thibault de

& M Lmorency -

- Lette version n'est pas admissible. En effet;, ne fil-ce que
ur faciliter la liquidation, il fallait déclarer que ces actions
formaient pour le duc qu'an actif fictif et constituaient un

getif réel au profit des héritiers du comte Thibault. En outre,

== il ne faut pas oublier que parmi les héritiers de celui-ci figu-
il rait M. le duc de Montmorency lui meme. 11 y avait donc pour
tb Y. Demion obligation et devoir de faire connaitre Pexistence de
el s vingt-trois aclions.
- M. le substitut se livre & une appréciation détailiée des di-
h310) | Yers arlicles du compte de M. Demion. En terminant sur ce
Pomnt, il estime qu’apres tout ce dernier est porteur d'un titre

Tgulier, et que des-lors I'imputation par lui faite des 226,509

Irancs pour ses honoraires & raison de Pindemnité d’émigré

. doit dtre admise par le Tribunal,

i dit, continue M. le substitut, que résulte-t-il de ce
fimpte au point de vue du procés existant entre MM, de Lam
bertye et M= de Bauffremont et de Valencay ?
o+ &1 Avant tout, il est nécessaire d’apprécier les deux jugemens

Précédemment rendus par le Tribunal,
 Ona dit que vous aviez jugé insuflisantes les preuves offer-
26) & par MM. de Lambertye ot consorts, et que vous aviez voulu
thercher dans les comptes de M, Demion les preuves qui man-
fuaient,

. Nous Croyons, quant & nous; que c’est la une appréciation
thexacte de la poriée de vos jugemens.
5 -0US pensons que vous avez voulu réserver les droits de tous,
Clendeurs excipaient d'un transfert, qui, suivant eux,
1é. SOnstituait une preuve de propriété. Les héritiers du comte
s, ult produisaient des présomptions graves.
" OUS avez dit : « Il peut résulter des comptes de M. Demion,
(B¢ pendant longues années de la gestion des actions en
s des indices décisifs, pour les unes on pour les autres des
©S en cause. » Si; par exemple, pendant trente ans, M.
o0 a payé avee les revenus des vingt-trois actions, trans-
o i R8s 81 1833 ay duc de Montmorency, les dépenses person-
; "‘ﬁ@s des héritiers du comte Thibaut, il fandra en conclure
1 q!mat()pjours considéré comme appartenant a eeux-eci ces
Tingl-trojg actions, objet du procés. Si, au contraire, M. De-
m'?:sa Payé avee les revenus des actions des dépenses person-

solen-
rafion

i

A du due de Montmorency ou de ses héritiers, alors il
' Feconiy ajpsi que ces actions élaient la propriété exclu-
e dy gy,

’a‘B:m_la, uous le croyons du moins, la pensée qui a inspiré nos
X Jugemens, H
Si Jeg Comptesde M. Demion étaient réguliers, vous devriez
“fouver cetyp preave. Malheureusement, en fait, il est im-
& de tirer de ces comptes des argumens trés décisifs,
dér:}sl‘ggly ¥oit surtont ce sont les traces d'une administration
e,

ﬁmggaeuliu §'il faut arriver & une conclusion précise, nous
), éq‘ue ees comples ne prouvenl pas qun'.\l. _l)un_nem ait
: %Y e:q revenus des vingl-trois actions i I‘o_\nm:lmn des
Hiigny Pel‘honne]h)s"_h] duc de Munh'mrcnw. Ces revenus au-

S plutds sepyi i acquitter des dépenses a la charge de la

u:‘l;n (:ll'l comte Thibault et de ses héritiers.

g vig Fm“-:, ou M. Demion n’a fait-aucun emploi des revenus
B A fy e? '”'0_'5 actions, et _ulurs il en esl religuataire 3 on 1_! el
L nploj, ot alors il fant admettre son compte tel qu'il le
| hyée;"-eavec inputation sur les revenus des sommes par lui
: Ampﬂl'll‘ les hlil‘ll..‘lei‘.": Thibault de Montmoreucy. ;

: g ot du proces, il faut en reveiir aug argumens pre-
0 lors (]1.‘5 débats antérieurs aux deux jugemens qui ont
hlion_ne & mise en cause et la reddition du compte de M. De-

Ay
b djl:un!gm de M de Bauffremont ot de Valengay, on vous a
i dye da ﬁdmlﬁ, le transfert des actions, en 1333, au profit du
A l“i-oi « ontmaorency, en établit la propriété sur la téte de ce

e yj ¢ 565 héritiers, Pen importe que le transfert ne con-

ke S “'iui o s‘Ll‘pu]mmn. de prixni constatation de paiement. 1] est

A i o ob par lui-méme une présomplion  légale de pro-

| 2 JUTES of de juie » Voill : S 4

‘ des dagnr o ¢ Jure.» Voila la thise de droit developpée an

e fendenrs,

?cBr'ta- e':”’"le 36 du Code de commerceast-il une telle portée?

%div‘is OICI\L non, Il se horne i dire que le capital social peut

k -Mjmiou flactions et que la transfert peut s'opérer par une
1 SUrles registres de la sociéts, 1 ne dit pas com-

=
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=
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ment la cession de la propriété devra étre constatée i I'égard des
tiers. Or, le transfert peut avoir pour cause une vente, tine do-
nation, nn dépdt. Le transfert constate Hier qu'aun regard dela
société les actions ont changé de détenteur, mais il n'indique
pas @ quel titre le nouveau titulaire de ces actions les dérient.
Podr la preuve de la cause de la cession, sur laquelle le trans-
fert lui-méme est muet, on reste évidemment dans les termes
ordinairves du droit.

. Les défendeurs prétendent, il est vrai, établir uiic assimila-
tonenire le transfert des actions industrielies et le transfert
des rentes sur 'Etat.

Mais cette assimilation n’est pas admissible. On coricoit, en
effet, que dans I'intérot du credit public, pour faciliter la ¢ir-
culation de valeurs importantes, et débarrasser leur Lransimis-
sion de toute entrave, le  législateur ait voulu qne le transfert
suffit pour prouver la translation compléte du droit de pro-
priété. Llopération, dailleurs, differe essentiellement de ce
qui s'accomplit en matiére de vente d’actions. En effet, lors<
qu'il s’agit de vente de rentes sur I’Etat, les parties ne traitent
pas directement entr'elles. Le vendeur sadresse i un agent
de change, l'acheteur & un antre. Ge sout les deux agents qui
réalisent la vente par le transfert of qui en conslatent la cause
sur leurs registres, En matiéve de transfert d’actions indus-
trielles toutes ces garanties n’existent pas. Les parties traifent
directement. L’acte lui-méme est muet sur sa cause. Nul acte

officiel et authentique ne la fait connaitre. 1l faut dons pour

- la rechercher s’en référer aux principes dn droit commin,

Le simple transfert de ces actions emporte si peu une preg-
ve complete de proprié é, que dans la cadse los parties ‘en ont-
vendu un trés-grand nombre par des actes notariés qui natu- |
rellement contiennent stipulation de prix et constation de
paiement.

‘f)r, si le {transfert fail en 1833_%; M. le due de Montmoreney
nenonce ni qu'il ait e lieu & titre de vente, ni qu'il ait été
stipulé aucan prix, la cause de la cession bien loin d’otre prou-
vée par le transfert, est eomplitement incontiie. :

Les parties qui vealent faire connaitre cotte canise ne demari-
dent done pas & prouver contre le transfert, mais & coté, en
dehors du transfert, Elles demandent tout simplement & com-
pléter et & éclaircir ses énonciations,

Mais alors, dit-on, il faut rapporter un commencement de
preuve par éerit, et cest ce qu'on ne fait pas.

Suivant nous, an contraire, ee commencement de preuve par
éerit est rapporié. Cest d’abord le transfert lui-méme, ¢'est
enfin la note éerite en 1835 par M. le due de Montmoreney, in-
diquant qu’il west propriétaire que de douze actions de la ma-
nufacture des glaces de Saint-Gobain,

Vous pouvez done admetire les présomptions graves, proé-
cises et coneordantes qui vous sont présentées au nom dos de-
mandeurs.

Nous arrivons ici an véritable terrain du proces. On vousa |
dit, qw’a proprement parler, il ve s'agissait pas ici d’on ‘pro
cés, mais d'une consuliation qui vous élait demandée par les
membres honorables .d’une illusire famille, divisés entre enx
sur une question difficile et délicate.

Quoi qu’il en soit, il faut que le Tribunal vende une déei-
sion avee les élémens qui lui sont fournis.

Or, plasienrs circonstances graves sont relevées par les de-
maudears. En effet, les héritiers du comte Thibault de Mont-
morency justifient d'un cerain nombre d’actions placées - ori-
ginairement sous le nom de la duchesse de Montmorency. Ces
actions ont ét¢ transférées en 1833 au duc de Montmoreney.
Suivant les demandeurs, ce transfert aurait 16 effectus a titre
de dépot.

Vous vous rappelez les faits précisés i cet égard. M. Anne de
Montmorenry, décédé & Munster en Westphalie, en 1799, pos-
sédait 28 deniers ou 92 aclions de la Manufucture des glaces
de Saint-Gobain. Les ayant-droit & sa succession étaient sa
veuve, la duchesse douairitre par ses droits matrimoniaux, et
six héritiers : le duc de Montmorency, le prince de Montmo-
reucy, le comte Charles et le comte Thibault de Montmorency,
M®< la duchesse de Rohan et M™ la marquise de Mortemart.

Le 20 juillet 4814, mourut M. le comte Charles de Montmo-
rency, laissant pour héritiers ses fréres et swurs et sa more,
Mme la duchesse douairiere de Morlemart.

Le 21 oclobre 1818, décéda & son tour M. le comte Thibault
de Montmorency, ne laissant pas d’enfans, et laissant ponr hé-
ritiers ses fréves el sceurs et sa mére,

Le droit de chacun des héritiers du duc de Montmorericy
pere, décédé en 1799, étart de 17 actions dans les 92, Le comte
Thibault avait acheté deirx actions pendant son mariage. En
décédant, il laissait donc 20 actions. €Geci st un point incon-
testable. :

Le 20 frimaire an XII, & raison des circonstances politi-
ques, les 92 actions avaient été placées sous le nom de M™ la
princesse de Montmorency. L'acle fut dressé par M+ Golin, no-
taire. En méme temps M™ la princesse de Montmoreney sous-
crivit, au profit de chacun des ayant-droit, des contre-hil-
lets indiquant les droits de chacun dans les 23 deniers d’in-
téréts on 92 actions.

Or, la contre-lettre remise & M. le comte Thibaut de Mont-
movency a-t-elle é1é acquittée par la princesse ? Non. Elle est
encore entre les mains des héritiers du comte Thibault., Si ces
derniers ponvaient s’adresser divectement & la princesse de
Montmorency et lui demander 'exécution de la contre-lettre,
iln'y auraiL}Jus de résistance possible, ear nul acte wélablit,
4 l'encontre de la contre-lettre, que M [a princesse de Mont-
morency se soit jamais libérée vis-1-vis du comte Thibault.

Aujourd’hui les héritiers du comte Thibaultdisent aux héri-
tiers de M. le duc de Montmorency, comme élant anx lien ot place
de M”¢ la princesse de Montmoreney : « Nous vous réclamons
23 actions qui, depuis 'an X1l jusqu’n ce jour, wont jariais
cessé de faire I"objet d'nu dépodt. » '

Voila le systeme plaidé au nom des demandeurs. Faui-il
maintenant nous livrer i l'examen de tous les actes et de (ous
les contrats? Non. Il nous suffira de rechercher 'usage qui a
¢lé fait de ces®2 actions par M™* la princesse de Mortmno=
rency., ; oG

En l'an XI, elle en posséde 92; elle les transfore aux diffé-
rens ayant-droit en 1803, 1819, 1822, 1834.

En février 1831, M. la prince de Momimorency se trouve
rempli de toutes les actions qui lui reviennent. M= da Morte-
mart recoit également les siennes. »

En 4831, M™ la princesse de Montmorency doit encore un
solde de 29 actions. =4 :

Or, de 'an XH & 1831 les héritiers du comte de Thibault de
Montmorency ont-ils reen une seule des 19 actions leur reve-
nant et faisant 'objet de la contre-lettre de Pan X11? Non, pas
une seule. i

('est dans ces circonslances que la prineesse de Montmoren=<
cy, encore déwentrice de 24 actions, évidemment % titre de dé-
pot, fait, le 22 janvier 1833, le transfert de ces 29 actions &
M. ledue de Montmorency. :

Quoi! ce transfert est un acte da’vente ? Mais a_lm's _\lj"” la
princesse de Montmorency :Lurmt._\'endu la chose qui ne i ap-
partenait pas! Quand on connait la haute réputation de déli-
eatesse et de verta de M la princesse de Montmorency, on ne
peat qu'écarter avec dédain une telle supposition.

Mais, dit-on, en 4831 il y a eu un riglement de comple en-
tre les ayants-droit aux 92 aclions, et on a remis i cha-
cun, aux héritiers Thibault, comme aux autres, ce qui lez‘:_r
revenait dans ces actions. Quant au due de‘Mn_mnmro'n_auy, #'il
est mort laissant un plus grand nombre ‘ductmusqu il ne lui
en revenait d’aprés le partage de 1834, cest que depuis cette

i

Y

dpaque il avait fait des aéquisitions. e :

Nous ferons observer que si le transfert fait par M* la prif-
cesse de Montmorency i M. Je duc avait en ponr but de le
remplir de sa part, il aiirait en lien nomn pas en 1833, mais
en 1831. Or, eii 1831, on a transféré 12 actions au due, ¢'éait
cequi lui revepait 3 de 1831 4 1833 Ja princesse de R'lﬂl'llm(?-
rency a conservé sous son nom 29 actions, dont elle était dé-
positaire. Elle a transmis de dépot au die. 3 ;

Si ce transfert e t une vente, il y &ura eu in prix payé. Or;
on ne justific de rien de pareil. Hac i

Et puis, on admet que 2 actions auraient 6t tmnsﬁan:ees a
titre de dépot & M. le due de Montmoreney eit 1833. Evidem-
ment il ya cu dépdt pour lé toit. Le titulaive noavéau les a
regues au méme titre que le titilaive précédent.

Compiulsons tes actes de fumille. Qu’y voyems-nous ? En 1820,
ot ligitide la succession du comte Thibualt; les actions sont
d'abord laissées en commuti puis réparties suivant les dioifs
de chacun des héritiers. 11 v a eu attribution en dreit, mais
tion déliviance en fait. En 1820, il ¥ avait des charges com-
munes qui s'élevaient & 7,000 fr. par annde. Les actions rap-
portaient 7 ou 8,000 fi. aii plas. 1l est évident qi'on les lais-
sail en commun poirr aeqiiitter les charges conmmtnes,

En 1334, on procede a l'inventaivé apres le décks de M“‘_’de
Martemart. Dans cet inventaire, fait en présetiee de M. Demion,
il est dit 2 « Les actions sont inscrites sous e nom de M. fe duc
de Montmorency. »

Cette déclaration, répétés dans Pinventaire de Rohan, prou-
ve pue M. le duc n'était pas considéré comme propriéfaire de
o actions puisque Pon constatait qiélles étaient placées sous

80N noni.

Mais, dit-on, pourquoi- M. Demion a-t-il parlé de ce dépot

dans Pinventaire de Mortemart, et n'en a-1-il jamais parlé de-

uis ?

3 Qu’en veut-on conclure ? Que le dépot nexistait plus? Mais
il Sagit de l'inventaire d’une persomme déeédée en 1825, Or,
en 4825, les actions élajent inconitestablément en déptt ertre
les mains de M** la princesse dé Montmoreticy. En 1884 et efi
1840, nous retrouvons les déclarations relatives & ce dépot, fai-
tes & l'inventaire de Mortemart ot de Rohan. Il est évident
qu’elles prouvent avec une foree nouvelle I'existence de dépin
auk mamns de M. le due de Montmoreticy. Les demandeurs
s'appuient également et avee raison sir la Jeltre de M= la
marquise de Mortemart, du 13 juillet 1849. Que dit-on pour en
atténoerla portée ? On ohjecte que M= dé Morlemart ne eon-
nait pas ses affaires.

Prenez garde. Ou il faut dive que M= de Moriemart se
trompe, ou il faut reconniditie qite son frore lut a déclaré ce
qu'elle atteste, Dira-t-00 qué los souvenirs de M= de Morte-
mart 118 sofit pas éxacts ? Mais la lettfe nest point isolée; il
est facile de la rapprocher de diverses présoniptions graves,
précises et concordantes qii lui donnent tine grandé valeor
dans la cause, D'aillents, a colé de cetls lettve, n'y d-t-il pas
cette somme de 35,000 . due par M de Mortemart au duc
de Montmorency, sofi frére, et qu’elle fie voulait pas acquitter
jusqu’au réglement de compte des vingt-trois actions.

Mais, dit-on, il w’a pasété dit un ot de cette dette dans
Vinventaive. Qu'imporie! M. Demion a fait bien d’autres omis-

“siofterEt puis, t'est la débitrice elfe-memie, c'est M de Mor-

temart qui dit : « Je dois 35,000 fr. » Cette déclarativn corro:
bore le passage de sa lettre da 13 juitlet 1849, o clle ditque
leduc luia parlé cent fois de ces actions déposées.

Lnfin, vous n'avez pas oublié, Messieurs, eetie 1oté du Quie
de Montmoreney, datée de1833, dans laquelle il déclare pos-
séder douze actions. Si M= de Bauffremont et M de Valencay
acceptaient Pexactitude de cette déclaralion, il est évident
qu'elles devraient perdre leur procés. Aussi, loin d’accepter
cette note, elles la combattent éiergiquement. Aiiisi, on a dijt
en leur nom qw’en 1835 il y avait non pas douze actions seule-
ment, mais vingl-eing actiofis inscrites an noim de M, le duc
de Montmorency. Mz Demion aurait, en 1835, déclaré avoir
touché les revenus de douze actionis tiie premiére fois, puis en-
suite de.onze actions.

Mais s'agit-il d'actions différentss, ou d'arrérages attri-
bués deux fois aux mémes actions ? Voith ¢& qui n'est pas é-
clairci. Dailleurs, quelle conséguence veut-oni tiver de ce fajt?
Peut-il anéantir la note dans laquelle le duc déclarait, en 1835,
ne posséder que douze actions? i qu'il ya de dertain, cest
quen 1833 le duc de Montmorency wétait pas propriétaire
des quarante el une dctions inscrites sotis son nom; puisgue
mémedans le systeme de M™* de Valencay, il 0'éni anrait A cette
époque possédé que vingt-cing.

A ces faits, quopposent los défendeirs? des présomptions.
On dit : Pourquoi, en 1820 et en 1833, aurait-ou mainteny un
fonds commun ? Nous avons déja fait remarquer quen 1820.i y
avait des charges commuiies, Admettons qi'en 1833 elles eus.
sent complatement cessé d'exister. Sagit-il de justifier le dé-
pot en 1833 ? Non, mais simplement d'én constater Iexis-
lence.

Au sarplus, e 1833, M=¢ de Montmoreney était mourante.
Il pouvait y avoir intérét pour etle & cé que cette répartitioh
d’actions n'eut pas lien immédiatement aprés sa mort, et i ce
quela situation eréde pur 16 dépdt durht encore un caitain tom-
bre d’anndes.

Mais il y avait quelqu’un qui avait inlérdt b prolonger cet
élatde choses, c’était M. Demion ; ¢af lui conservait ainsi en
masse comimune, ¢est-a-dire i sa disposition, les actions lais-
sées en dépit. Ges actions produisaient des révenus (i se sont
élevés i 540,000 francs. Détenteur de cette somiie Guorme, M,
Demion a di la faire fructificr & sou profit et il 1w'a payé aucun
ittérot aux cohiéritiers, Bn onlpe, Je dépdt continud en 1833 re-
culait Pépoque de la reddition da son eompte. Cortes, ¢étajent
liv des raisons qui devaiont déwerminer M. Pemion i faire opé-
ver.eh 1833 le transfert, i titre de dépdt, au due de Montmo.
reney.

Mais, dit-on, pourquoi n’a-t-on pas fait de contre lettres en
1833 ? Pourquoi ? cela se compreud‘. En Pan XIE, on vendait
tes quatre-vingt douze actions i M=: de Montmareticy par un
acle notarié porlant quittance'du prix. 1l fallait defic absolu-
ment donner des contre-lelires aux ayants-droits. Mais en
1833, on ne faisait qu'un simple transfert, Dis lors, il deve-
nait superllu de délivrer des ntre-lettres: D'aillears les ac-
tions ne changeaient pas de iains. M. Demion était le mandsa-
taire de tous, Il cédait les actions d’ane main et les recevait
de I"autre. Tout se bornait i une simple mulation de noms sur
les registres de la manufacture des glaces de Saint-Gobain,

En outre, les hévitiers du comte Thibault avaient toujonrs
en main la contre-lettre de 1'an XII. Par conséquent, il était
inutiled’en délivrer une nouvelle en 1833,

Mais, dit-on, M. Demion, dépositaire, déelare, en 1834, i
"inventaire de Mortemart, les numéros des actions soi-disant
déposées, et plus tard, il vend précisément les actions portant
ces numérus. None, il reconnaissait lui-méme qu'elles ne fai-
saient pas l'objet d'un dépot.

Que prouve cela ? Une erreur de M. Demion, qui aura dé-
elaré un numéro pour unt autre. Est-ce la une faute bien gra-
ve? Cerlainement non. M. Demion avait en main toutes les ac-
tions de la famille; elles avaient toutes une valeur identique,
Quiimportait done la veute d’actions portant tels ou tels 1y .
méros? .

On objecte encore que M. Demion aurait payé les dettes per-
sonnelles du duc de Montmorency avee les arrérages des ac-
tions du comte Thibault. Mais Cest 1o 16 mars 1849, aprés la
production par M. Demion d'un compte oi il fair figurer des
actions de tous, ou il déelare qu'elles forment un fonds corme

UE HARLAY-DU-PALAIS,

80 eoin du quai de I'Horloge,
4 Paris.
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mun. Done; ce paiement ne proive pas de sa part reconnai: -
sance au profit du duc de la propridié des aclions, :
En résumé; il y a dans cette affaire des reproches graves i
faire au complable, qui n’a pas tenu de registres réguliers, qui
n'a pas fait les distinctions nécessaives entre les fonds de che-
cun des différents héritiers. Mais sur la question spéciale du
proceés, ce qui réste de tout le débal.' suivant nous, c¢'est eeci :
M=c la princesse de Montmorency, dépositaire des aclions de-
puis I'an X1 les a cédées, en 1833, au duc de Montmorency
sans indication de cause, Il résulte de tous les docamens du
procés que ce transfert w'a ed lien qu’a titre de dépot. Les heé-
ritiers du comte Thibault de Montmorency ayant droit a diz-
neuf actions 1'en ont jamais ¢été remplis. La coutre-letire dont
ils sont_porteurs n'a jamais été acquiliée. lls ont done droit de
demander compte de ces actions aux héritiers du duc de Mont-
morency, qui ne les détenait que comme simple dépositaire.

A T'audience du 30 mai, le Tribnnal a rendu le jugement
dont la teneur suit :

« Le Tribanal adjuge le profitdo défaut prononcé contredes
défaillans, et statuant i I'égard de toates les parties :

« En ce qui touche la propriété des actions sur la manufac-
ture des glaces de Saint-Gobain :

« Attendu qu’Anne de Montmorency, auteur committii des
parties, possédail vingt-trois deniers dans la sociélé de Saint-

obain;

« Que ces deniers furent convertis en actions lors du renoi-
vellement de la société, & raison de quatre par denicr, ce qui
éleva i quatre-vingt-douze les actions dépendant de la sucees-
sion d’Anne de Montmorency; :

« Que par acte du 23 frimairean I, passé devant Colin, no-
iaire, tous les héritiers les transtérérent 4 la dame de Moni=
morercy-Tancarvillé ; mais qu’il est reconnin entre les parties
que ce transfert n'était en réalité qu'un dépot, et que chacun
des héritiers cessionnaires avait comservé ses droils dans la
propriété desdites actions ;

« Allendu qu'il est établi qu'avant 1833 la dame de Mon(-
morency avait transporté soixante-trois actions #1 chacun des
ayans-droils ; qu’a cette époiue de 1833 il n'en restait que
vingl-neufentre ses mains;

« Attendu que dans le courant de I'snuée 1833, Demion,
mandataire de la dame de Montmorency, a transporté & Char-
les de Montmorency toutes ces actions:

« Qu'il nest justifié d’aucun acte constatant qoe les vingts
neuf actions fussent devenues la propriété de Ja dame de Mont-
morenicy; que ce défaut de justification prouve nécessairement
que le dépot avait confinudeiitre ses maiiis: qu’en 1833 sa qualité
Wavait pas changé; qu'ainsi elle n'a pu transmettre 2 Charles
de Montmorency que les droits qu’elle avait elle-méme;

« Qu'en admettant que ce trausfert, revétn de toutes les for-
malilés prescrites par les statuls de la société de Saint-Gobain,
pit étre regardé comme établissant la pleine et entibre pro-
priété en faveur du cessionnaire, etqu'un pareil transtert cons-
titndt un acle authentique contre lequel ancone preuve ne
pourrait élre reciie anx termes de l'article 1341 du Eode civil,
il w’en résulterait pas cependant que les héritiers de Gharles de
Montmoreney dussent étre considerss comme propriélaires des
actions transférées ;

« Quen effet, les régles déterminées par Iarticle 4341 re-
coivent exception aux termes de I'article 1347, lorsqu’il existe
un commencement de prenve par écrit;

« Qu'il y a done lieu d’examiner si une pareille preave, éta-
blissant la continuation du dépodt, se véncontre dans Palfaire
aciuelle;

« Attendu que, dans une note écrite ey entier de la main de
Charles da Montmorency, ladite note timbige et enrogistrée i
Paris le 28 de ce mois, il est constaté que Gharles ds Montios
reqcy avait douze actions sur la mamifactore dos glaces:

Que cette note n’est pas datée on que du moins la date din 9
mai 1835 qui &’y trouveapposés, nest pas de la main da M. ce
Monmorency, mais qu'il iwen résulle pas qir'on puisse lui don-
ner une date antérieure au transfert ; qu'en effer, il ¥y est ques-
tion d'une répartition extraordinaire et quiil est établi que les
réparlitions n'ont commencé quen 1831 j que eette note & ¢l
inventoriée lors de Pinventaire fait aprés le déces de Charles
de Montmorency ; qui'a cetle époqus .cetle note ne paraissait
présenter aucune importance; qu'il n'y avait aucun intéréd 4
lui donner une date qui n'aurait pas & la véritable ; qu’il
suit de la qu'elle n'a 66 éerite que postérieurement au trans-
fert de 1833;

Que sans doute cétte nole ne pourrait dre regardée eomine
suffisante pour établir seqle que Charles de Montmorency n'a-
vail que les douze actions qui y sont mentionndes, et que les
actions énoncées au transfert de 1833 iie lui appdriendient pas;
mais qu'émanant de celui a qui cé transfort a ¢té fait, élant
postéricare audit transfert, on ne sauvait lui refuser tous les
caraclores d'un commencement de prenve par écrit de nature
4 établir qu'il ne se regardait pas comine propriélairve des ac-
tions transférées, puisque postérieirement il annoncait seule-
ment la propriété de douze actions ; que cé coimmencenient de
preuve suffit pour permetire de recliercher €'l existe duns la
cause des présomptions grives, préeises et coucordantes, de na-
ture i établit que le transfers n'a été que la continuation du
dépot ;

« Attendu que ces présoinptions résullent dé tons les doci-
mens de la ciuse; qu’en effet il est reconiu que les actions
transférdes en 1833 dépendaient en grande partie de la sucees:
sion de Thibault de Moutmerency, décédd en 1818 ; que, dans
le mois d’avril 1820, il ful procédé a la lignidation de la sue-
wession;; que cette liquidation, 1% partie, chapitre i do Ia
INasse aclive, porle qu'environ vingi-trois actions de la sociolé
des glaces restaient en commun entre les héritiers;

« Qu'il est vrai que le méme acte Hquidatif constate qu'on a
attribué i chacan des héritiers leur part dans lesditesactions,
mais qu'il wen constate pas la remise; i’il suit da i que
on n'a pas dérogé aus premiives stipulations, et que, 1ie-
nobstant I'établissement des droits des heritiers, les actions
sont restées en commun ; qu’il west juslifié, d'ailleurs, ('au-
cun acte élablissant que Pindividion ail cossé ef que les titres
de ces actions aient été remis & elricun des hiéritiers;

« Que, lors de I'inventaire fait apres le déces de M. de Mor-
temart, le28 avril 1834, il est déclaré que les actions dépen-
dant de fa suecession de Thibauit de Morit
munauté, dans lesquelles il revenait GI1280% 4 la dame de
Mortemart, aujourd’hui représeniée par vingt el une actions
qui ont été mises au nom de Charles de Montmorency, frive
de la dame de Mortemart; que la liquidation des reprises de
cette dertitre contré la siceession de son mar contient la
méme mention;

« Que les acles posiéricnrs au teansfort de 1833, rapproehids
de la nole éerite en 1838, un an seulement apres Pinveiitaire
deMortemart, par Charles de Monttmorency, de la liguidation
dressée aprés le déeds de Thibault de M ontmoreniey, dans la-
quelle Charles de Montiorency éuiit partie, de Iac & constitu-
tif de dépot entre les mains de la dame de Montmoreney-Tun-
carville, prouvent suffisamiment que ledit Charles de Montmg-
rency n'a été que le dépositaire des actions revendi ées, et
que les héritiers Thibault de Montmoreney sont fondés dans
leurs réclaniations; 2

« Que ces présomptions, résultant actes
encore corrobordes par le défaut e
stipulé aucun prix de transfor

ayées i raison de ce transfort;
ait par Demion, au nom de la

norency et de sacom-

Wactes authentiques, sont
Justihication qu'il aiy ga
et qu dueunes soniimes ajent e
par la maniére dont | a été

dame de anmorenw, et ac-
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cepté par le méme Demion, comme mandataire de Charles de
Montmorency; que si ce transfert avait été i titre de vente, un
prix aurait ¢1é stipulé, deux mandataires seraient intervenus
et une quittance du prix aurait été donnée;

« Que les déclarations formelles de la dame de Mortemart,
seule aujourd’hui survivante des héritiers d’Anne de Montmo-
rency, et celles de Raoul de Montmoreney, qu'il ne réclame
aucune de ces aclions, viennent encore i ‘appui de ces pré-
somptions;

« Qu'an moment du dépot, la dame de Montmorency-Tan-
carville était atieinte d’'une maladie mortelle; que Pon congoit
facilement qu'elle ait voulu ne pas laisser sous son nom des
actions dont elle n'était que dépositaire; qu'elle les ait confiées
au chef de la famille de Montmorency;

« Que sans doute quelques contradictions résultant des pie-
ces produites, quelques erreurs, soit dans 1'évaluation des ac-
tions réclamées, soit dans le nombre dé celles qui appartien-
draient encore a Charles de Montmoreucy, sout de nature i
jeter tuelque incsttitude sur la question de propriété, ainsi
que le Tribunal I'a reconnu lui-méme en ordonnant la mise en
cause de Demion; = :

« Mais qu'elles ne sont pas assez graves pour détruire des
faits établis par des actes authentiques et appuyés d'une dé-
claration du dépositaire lui-méme;

« En ce qui touche les intéréts et les dividendes desdites ac-
tions : 3

« Attendu qu’ils ne sont plus réclamés contre les héritiers
de Charles de Montmorency;

« En ce qui touche les dépens entre les héritiers de Mont-
nmorency ; ]

« Attendu que le transfert 1i’établissant pas le dépot des ac
tions entre les mains de Charles de Montmorency, il pouvait
s'élever des doutes dans l'esprit de ses héritiers sur Jeurs
droits dans ces actions; que le silence gardé par Demion lors
de Pinventaire apres le déces de Charles de Montmorency,
I’absence de tonte comptabilité réguliere relalivement au pro-

duit desdites actions de la part de Demion, chargé de toutes.

les affaires de la famille de Montmorency, étaient de nature &
fortifier leurs doutes; qu'un jugement était donc nécessaire
dans Pintérét de toules les parties, dont la bonne foi est évi-
dente et incontestable ; ’

g Ln ce gui touche les conclusions des dames de Beauffre-
mont et de Valencay contre Demion :

« Attendu que les héritiers de Thibault de Montmorency
n'ont pu, avant le jugement qui reconnait leurs droils, pren-
dre aucunes conclusions relativement aux intéréts des actions
dontla propriété élait contestée; que, dans cet élat, il y a lieu
a surseoir sur toutes conclusions prises contre Demion et sur
le éompte par lui produit;

‘« Par ces motifs,

« Le Tribunal dit que les actions transférées en 1833 a
Charles de Montmorency ne P'ont élé qu'a titre de dépot ;

« Eu conséquence, ordonne que pardevant notaire commis a
cel elfet, lequel, en cas de refus ou d’empéchement, sera rem-
placé snr simple requéte par ordonnance de M. le président de
ce Tribunal, il sera procédé au partage desdites actions enire
toutes les parties pour les remplir de leurs droits dans la suc-
cession de Thibault de Montmorency et pour le complément de
leurs droits dans la succession d’Anne de Montmorency, leur
aufeur comrun ; :

« Compense les dépens entre les héritiers de Montmorency ;

« Dit que le coitdu présent jugement, de son expédition et
de sa signification, s'il ya lieu, seront supportés par chacune
des parties suivant leurs droits dans. lesdites actions ;

« Continued . . . . . la cause enlre les héritiers de Mont-
morency et Demion;

« Les dépens & son égard demeurant réservés ;

« Sur les autres fins, demandes et conclusions des parties,
attendu les motifs ci-dessus, les met hors de cause. »

e

TRIBUNAUX 73

COUR D’ASSISES DU HAINAUT (Mons).
(Correspondance particuliere de la Gazette des Tribunauz.)
Présidence de M. Lyon, conseiller.

Suitede Uaudience du 6 juin.

AFFAIRE BOCARIME.

L’audition des témoins conlinue.

Julie Lahaisse, fabricante d’huiles a Peruwels:

D. Avez-vous eu des rapports avec les époux de Bocarmé P—
R. Non; pas directement. % ;

D. En octobre dernier, vous leur avez fait une livrance
d’huile ? — R. Oui, Monsieur. . :

D. Qui est allé chercher cette huile ? — R. Pierre Deblie-
quy.

D. De quelle part? — R. De la part du comte.

D. Quelle huile était-ce? — R. De I'huile de colza.

D. Combien en avez-vous vendu? — R. Quatre-vingt-quatre
litres. 3 ; } ]

D. Combien vous doit-on? — R. 83 francs, le prix en-
tier.

D. Yous en vendiez tous les ans pour le chateau? — R.
Oui. !

D. Autant que ¢ca? — R. Non; on n’en prenait que trente li-
tres, ou un peu plus. 2 :

D. Deblicquy vous a demandé¢ cette huile de suite? — R.
Oui ; Deblicquy est venu avec un tonneau vide. }

D. Cela se flaisait-il ainsi ordinairement? — R. Oui, Mon-
sieur, : SRl

D. Vous rappelez-vous la date du mois ol
cette huile? — R. (’était le 435 octobre. ;

Léon Vandereruyssen, gardien en chef de Ja maison d’arrot
de Tournay. ‘ § <51 ;

Ce témoin est en uniforme, et son attitude indique un an-

vous avez livré

- cien militaire. 11 parle en francais, mélé d’allemand assez dif-

ficile & comprendre. 4 5y

Jai eu plusieurs entrevues avec les accusés, particulicrement
avec M. le comte. Il se plaignait de ce quesa femme I’accablait;
de ce qu'elle se chargeait en le chargeant, et me disait de‘lui
faire comprendre que c’était un danger pour elle. « Si je dois
vous dire la vérité, mon cher directeur, ajoutait-il, c'est elle
qui a versé le poison & son fréeve. Donnez-lui donc de hons
conseils. » _

J'ai répondu que jene pouvais pas donner des conseils sans
me comprometire. 2 : ;

A une aulre entrevue, j'ai voulu savoir comment sa femme
avait versé le poisou. 1l m'a dit qu'elle I'avait versé dans la
houche par deux fois, et qu'il I'avait iait sortir ensuite, afin
qu'on crit qu’il élait seul dans la salle a manger. 1

Une autre fois, le soir, assez tard, il me pria de communi-
quer un billet 2 sa femme ; il me dit de ne rien craindre, qu’il
ne faisait & sa femme que des questions oiseuses. Il m’a la en
effet trois questions de ce billet, et j"ai vu apres qu'il y en avait
quatre. ;

D. Quelle est celle qu’il ne vous a pas lue ? — R. La secon-
de; elle portait ceci : « Ne répondez plus; » et elle était suivie
d’une eroix. % R =

D. Ainsi, il vousa lula premiére, la troisieme et la quatri¢-
me question, et il a passé sous silence la seconde ? — R. Oui,
celle qui portait : « Ne rép_ondez plus, T » Madame devait met-
tre sa réponse au dos du billet. :

M. le président ; Accusé, vous venez flentenQre ce que le
témoin dit de ce billet; qu’avez-vous & répondre? (g

Laccusé : Jai ditan émoin qu'il avait mal interprété ce

je lui avais dit.
qu;j].elill;:r‘:‘\sidem: Ce n’est pas de cela qu'il s’agit. Répondez
Su?ﬁcﬂ;ﬂ?E Je ne me rappelle pas si j'a.i_ lu’ ou non tout le bil-
let; tout ce que je me rappelle, c'est qu'il était fort t‘ard, que
javais sommeil, el que je voulais me débarrasser de »Igusquf
sans lui dive de s'en a\llc_rl.l Je savais treés bien que je n’aurais

3 réponse 4 mon billet.
puz;l ‘laé;r‘:g;::]\ec: billet m’a 6té remis le 7 décembre, avant que

i it é1é interroge. g
M(}ll?lzlir#;i‘(d!enl : L‘uu%;usé yous a-i-il demandé le lendemain
la réponse de sl{ femme ?

témoin : Non. : ;
ll)‘.ellaus ls autres entretiens, que s'est-il passé? — R. Le

comte parlait des accusations de sa femme, et disait qu_ll ne

youlait pas la charger. ok
DIl lll é16 confronté avec elle le 43 de février; n'est-cé pas

\

le lendemain qu’il g'est plaint que sa femme avait parlé? —
R. Oui.

D. Il vous a dit que sa femme s'était laissée entrainer dans
ses déclarations? — R. Oui. ;
D. Ne disait-il pas : « Vous sentez bien qu’en m’accusant,

.elle s'accuse elle-méme; qu'on lui demandera comment elle

sait ce que J'ai fait dans la salle, tandis que je dis que j'y étais
seul, comme ¢a avait été convenu entre nous? » — R. Il m’a
dit ¢a : « Faites-lui donc comprendre, me disait-il, qu’elle ne
réponde plus. »

D. 1l s'épanchait avec vous; il vous appelait :« Mon cher di-
recteur ? » — R. Oui.

D. 1l disait que s'il voulait dire la vérité, il déclarerait que
c’élait sa femme qui avait versé le poison dans la bouche de
Gustave F — R. Oui, et je lui répondais : « Comment ca peut-
il se faire? Il faut faire ouvrir la bouche. — Non, il suffit
qu'on ouvre la bouche comme en parlant, je connais ca, je suis
chimiste; avec une goutte de ¢a sur la langue, on tug un
homme. » -

D. N'a-t:il pas ajouté que sa femme aurait dit, en jetant le
poison la deuxiéme fois: « Tiens! » — R. Il m’a dit ca.

D. Vous a-t-il dit quil s’était aussi coupé la main? —R.
Oui; quil lui avait sauté du poison dans la bouche, et qu'il
avait failli en mourir.

D. A-t-il dit qu’il avait pris un vomitif ? — R. Oni.

D. Qu’il avait vomi? — R. Oui, beaucoup.

D. A-t-il dit qu'apres avoir donné du poison la deuxiéme
fois, sa femme était sortie de la salle & manger ? — R. Oui, et
qu'elle 'avait laissé seul.

D. A-t-il dit d’oi provenaient les morsures de la main
gauche? — R. Il m'a dit que c’était Gustave qui Davait
mordu.

D. Il vous a recommandé le seeret? — R. Ilm'a dit: « M.
le directeur, n'en parlez jamais, je vous prie. »

D. 1l vous a dit de rappeler & sa femme qu'elle devait répon-
dre comme ils en étaient convenus? — R. Oui.

D. Ne vous a-t-il pas dit qu'il avait d’abord terrassé Gus-
tave dans le salon ? — R, Oui ; qu’en courant sur lui, il avait
culbuté une chaise sur M. Gustaveet qu’il était tombé sur lui;
que c’était alors que le poison avait é1é versé.

L’accusé, énergiquement : J'affirme posilivement que je n'ai
dit qu'une chose au témoin ; c’est que ma femme avait versé le
poison & son frére, Je n'ai pas dit un mot du reste, ni dela
maniere dont cela s’est fait ou a pu se faire.

Le témoin ; Pai dit la vérité, et 'y persiste.

D. 1l vous a parlé de la force de ce poison? — R. Il m’a dit
que dés qu’on mettait une goutte de ce poison sur la langue,
elle était paralysée instantanément. {

M. le président : Lydie Fougnies, persistez=vous i soulenir
quevotre mari a terrassé Gustave ?

Lydie : Oui, Monsieur le président. -

D. Qu’il lui a fait prendre du poison quand il était renversé?
— R. Je ne I'ai pas vu; jétais sorlie.

D. Il a dit au témoin que cest vous qui avez versé le poison
par deux fois, et qu’il vous a dit ensuite : « Sortez ; laissez-moi
seul! » — R. 1l n’a pas dit un seul mot.

D.Et & ce moment, la malheureuse victime avait déja la langue
paralysée et ne pouvait plus pousser que des cris étouffis,
Voyons, parlez; voici le moment de dire la vérité.

Mme de Bocarmé ne répond pas.

L'accusé : Je ne peux avoir dit au témoin que j’avais ter-
rassé Gustave ; qu’il dise ce que je lui ai dit.

Le témoin : 17accusé m’a dit qu'il a couru sur Gustave, qu'il
a rencontré une chaise qu'il a poussée, et qu'il est tombé avee
Gustave.

L’aceusé : La conclusion de M. le directeur, c'est que je n’ai
pas terrasse Gustave.

Me de Paepe: ('est un fait acquis.

M. leprésident : Témoin, n’avéz-vous pas demandé i Pac-
cusé si Gustave n'a pas opposé de la résistance ?

Le témoin : 11 était contrarié du mot de : Sacré nom! que
sa femme avait révélé. « Ma femme a tort de Iavoir dit, je ue
I'aurais jamais répété, moi, » ajoutait=il.

D. Mais lui avez-vous demandé si Gustave, étant renverse,
avait opposé de la résistance? — R. Non.

M. le procureur Jdw roi: Mais le gardien lui a parlé de
ses blessures a la main? — R, Oui.

D. Qua-t-il dit? — R. Que ¢’était une morsure d'un petit
chien. Il s’est soigné lui-méme. Quand J'ai vuque le traitement
était si long, J'ai pensé que le poison était pour quelque éhose
dans ses blessures. :

D. Lui avez-vous fait des observations ? — R. Non. :

D. Sa femme ne vous a-t-elle rien dit? — R. Elle a parlé &

mon épouse ; moi, j’ai toujours en de la peine & croire que ce |

soit la comtesse qui ait versé le poison, car deux mois avant
elle avait déja dit une partie des fails; elle s'est beaucoup
plaint de son mari, disant qu'elle le craigunait beaucoup et
qu’elle en avail eu des coups. :

D. Le 22 novembre, étiez-vous au secrétariat de la maison
d’arrét quand les accusés y sontarrivés? — R. Oui.

D.1ls ont beaucoup causé? — R. Oui ; ce qui les inquidtait,
c’était la lumiére.

D. C'est-d~dire de savoir s'ils diraient qu’il y avait ou qu'il
n'y avait pas de lumitre & la salle & manger? — R. Oui, et
Madame a fini par dire au comte : « Vous me génez avec votre
question sur les lumiéres. »

D. N'avez-vous pas entendn la femme dire & son mari :
» Soyez tranquille; Gilles a bralé la cravate et le gilet de Gus-
tave? » — R, Oui, Monsieur.

M¢ Toussaint : Le témoin n’a-t-il pas compris que lorsque le

comte s'est élancé sur Gustave, sa femme avait déjh ingéré du |

poison & Gustave pendant qu’il était assis ?
£ e témoin: 1l n’a pas été question de debout et d’assis. J’af

cru que le poison avait élé ingéré deux fois pendant qu'il

élait renversé. ;
M Toussaint: Mais, dans son opinion, le témoin,....
Me Lachaud : Mais c’est de la plaidoirie!

M. le président : Yous n'avez pas a plaider ici; il ne faut |

que constater des faits.

M¢ de Paepe : Te constate ceci : c’est que M. le président s’ex-~
prime fort mal..... (se reprenant) le témoin s’exprime fort mal
en francais; il rend ses pensées avec difficulté, et nous prou-
verons qu’il a fort mal interprété celles du comte,

M. le président : Nous ne pouvons que constater des faits.

M Lachaud : Et vous le faites, Monsieur le président, d’une
maniere a laquelle la défense ne peut que rendre un éclatant
hommage. Veuillez demander, Monsieur le président, au té-
moin, il n’a pas accueilli les confidences de I'accusé en lui

disant qu'il pouvait se fier & lui, que le juge d’instruction i

n'en saurait jamais rien.

Le témoin : Quand M. le comte m'a eu fait ses confidences,

il m’a demandé le secret. Il a renversé la méme chose au bri-
gadier de gendarmerie et & un employé de la maison.

M¢ Lachaud : Encore! Alors¢a devient tellement impossi-
ble que c’en est fabuleux. Il y a du vrai dans ce que dit M. le

directeur ; mais c’est la vérilé accommodée, altérée par er-

reur.
Un juré : Madame de Bocarmé annoncait a toutle monde
queson frere était mort d’apoplexie. Pourquoi Paccusée rete-

nait-elle sa douleur et ses larmes devant cette mort acciden-
telle?

Lydie : Il n’était pas mort d’accident.

M. le président : Ce n'était que plus douloureux pour vous,
§'il y avait erime et non pas accident. ‘

Lydie : Pavais beaucoup de douleur, 1hais je ne savais pas
pleurer. :

Un aulre juré : Pourquoi le témoin ne pouvait-il pas croire
que le comte lui dit la vérité et que la comtesse et versé le
poison ?

Le témoin : Parce que la comtesse m'avait expliqué les faits
autrement six semaines auparavant.

L’audience est renvoyée 4 demain, et les conversations
les plus animées s’engagent sur les dépositions entendues,
et qui ont vivement agi sur I'auditoire.

La journde a paru bonne sans doute au comte de Bocar-
mé ; il estradieux en quittant 'audience. M™ de Bocarmé
sort aprés avoir, comme & I'ordinaire, abaissé sur son vi-
sage le voile de dentelle qui la dérobe & la curiosité da
public.

Audience du 7 juin.

Debonne heure, les places réservées sont occupées par
un public empressé. On attend ponr cette audience la dé-

position de M'* de Dudzeele, et nous voyons en effet qu'on
prend des précautions contre le résullat des émotions pos-

sibles et prévues de ce témoin. La petite pharmacie est en-
core en état; on y a joint un verre d’eau sucrce. Le méde-
cin chargé dessoins sanitaires pendant ces longs débats est
i son poste.

Au début de I'audience, M. le président annonce que, sur
la demande de MM. les jurds, il n’y aura pas audience de-
main dimanche, et que les débats ne seront repris que
lundi.

M" de Dudzeele est amende, conduite par son eousin,
qui se place prés d'elle. A peine assise sur le siége des té-
moins, elle est prise d’un tremblement nerveux, et son
cousin est obligé de lui faire respiver de I'éther.

Le témoin peut enfin donner ses nom et prénoms.

Antoinette Herrembaut de Dudzeele, demeurant & Grand-
melz. g

Le témoin est obligé de rester assis pour préter serment.

D. Dites-nous ce que vous savez >—R. Veuillez me faire des
questions.

D. A quelle époque avez-vous fait la connaissance de M,
Gustave Fougnies ? — R. En juin 1830, quand il est venu vi-
siter Grandmelz.

D. Il en a fait I'acquisition ? — R. Oui, le 1°* juillet,

D. Ila é1é stipulé que vous continueriez & habiter lo chi-
teau avec votre mére jusqu’au mois de janvier suivant. — R.
Oui.

D. Tl a été question de votre mariage avec M. Fougnies ? —
R. Oui, au mois d’aoit. ;

D. Quand devait se passer le contrat ?7—R. Le 26 septembre.

D. N’est-ce pas & la malveillance qu’il faut attribuer le re-
tard qui a eu lieu? — R. Non, & des lettres anonymes éerites &
M. Fougnies.

D. Vous en avez aussi recu 7 — R. Oui.

D. Et M. Fougnies? — R. Il m’en a montré une.

D. N'y a-t-il pas en un refroidissement de la part de Fou-
gnies par suite de ces lettres? — R. Oui, Monsieur, cela a
nécessité des explications, :

M. le président : Qui ont démontré que tout ce qu’on avait
dit était faux et calomnieux. Le mariage a été résolu de nou-
veau? — R, Oui.

D. On I'a fixé au mois de novembre ? — R. Oui.

D. Un projet de contrat de mariage vous: a été soumis par
M. Fougnies. Vous a-1-il parlé de 'opposition que sa sceur et
son beau-frére faisaient a son mariage? — R Oui.

D. A-t-il dit les motifs de cette opposition? — R. C’élait par
des vues d’intérét.

D. En recherchant sa cuccession ? — R. Il le pensait.

D. Vous a-t-il dit sa pensée sur I'auteur des letires anony-
mes? — R. Il a pensé qu’elles venaient de Bitremont; mais il
n’en était pas certain.

D. Vous a-t-il montré une lettre de Lydie Fougnies? — R.
Oui, une lettre par laquelle on Pinvitait  diner a Bitremont,

D. Etait-ce longlemps avant sa mort? — R. (’était pendant
que Madame Ida était au chiteau.

D. Cest-a-dire au mois d’octobre. M. Gustave allait-il sou-
vent a Bitremont —R. Assez souvent dans les derniers temps.

D. Pourquoi plus souvent alors qu'auparavant? — R. Parce
qu'il devait recevoir une procuration pour gérer les biens de la
comtesse pendant un voyage qu’elle devait faire.

D. Savez-vous il a fait part de son mariage & Bitremont ?
— R, 1l me l'a dit.

D. Que luia dit sa sceur? — R, Que, puisqu'il était décidé a
se marier, elle ferait son voyage.

D. Elle ne devait donc pas assister & volre mariage? — R.
Non.

D. Gustave avait-il des craintes quand il allait & Bitremont ?
—R. Il w’a dit que, quand il y allait, il se mettait 4 table avec
défiance ; il avait peur d’étre empoisonnd.

D. Sur qui portait-il spécialement ses soupcons? — R. Il ne
désignait pas plus le comte que la comtesse. Il disait que de-
puis longtemps on désirait sa mort pour jouir de sa for-
tune. ’

D. Ne vousa-t-il pas dit qu'Hippolyte était 'ohjet de sa dé-
fiance ? — R. Il ne désignait personne; il parlait du chiteau
en général, sans désignalions particulieres.

D. Ne vous a-t-il pas parlé de fraits et de légumes empoison-
nés? — R. Oui; il m’a dit qu’il en avait recus de Bitrement
8t que tous ses gens en avaientélé malades et empoisonnés ; ils
avaient été obligés de prendre du contre-poison.

D. Vous a-t-il dit qu’on, Ini eat envoyé du porc en cadeau ?
—1R. Non.

D. Gustave demeurait & Péruwelz avec son oncle, M. Fran-
¢ois? — R. Oui.

D. L’avez-vous vu ? — R. Je Pai vu le 1°r juillet & Peruwelz
et deux fois & Grandmetz, La premidre fois, il s’est trouvé a
Grandmetz avec les époux de Bocarmé, que M. Gustave avait
invités & venir visiler son acquisition.

- D. Vous avez revu Paccusé Hippolyte une autre fois & Grand-
melz? — R. Oui. =

D. A quelle ¢poque P — R. C'était huit ou dix jours avant le
20 novembre.

D. Dans le courant de la semaine qui a précédé sa mort,
na-i-1l pas regu irois exprés pour I'engager i aller i Bitre-
mont? — R. Oui.

D. Que vous a-t-il dit des paroles prononcées par son pore
& son lit de mort? — R. Son pére lui-a dit : « Gustave, je
meurs empoisonné, victime du chateau de Bitremont ; prends
bien garde quele méme sort te soit réservé. »

D. Gustave ne vous a-t-il pas dit que la famille Fougnies
avait élé empoisonnée? — R. Oui, par des choux qu’on leur
avait envoyés du chiteau.

D. Savez-vous pourqnoi Hippolyte a faitchez vous une troi-
sieme visite? — R. Non.

D. Ne s’agissait-il pas de la vente d’un attirail de culture ?
| — R. M. de Bocarmé a demandé & ma meére si elle ne voulait
pas vendre ses ustensiles aratoires.

D. Madame votre mere avait donc manifesté, Pintention de
se défaire de ces ustensiles? — R. Je I'ignore. -

D. Le 19 novembre, M. Fougnies est-il allé chez vous? — R,
Oui.,

D. N'élait-ce pas pour un arpentage? — R. Je le erois.

'D. A-t-il dit qu’il avait Pintention d’aller & Bitremont le
lendemain? — R. Oui, pour la procuration.

D. Avait-il dit qu’il y dinereit? — R. Non.

D. Il devait aller a Tournai? — R. Oui, et revenir coucher
a Grandmelz,

D. 1l devait aller annoncer volre mariage & madame voire
sceur? — R, Oui.

D. Le 20, vous avez requ un domestique de Bitremont ; que
venait-il faire? — R. Apporter une letire de Bitremont, une
letire qui demandait & ma mére le prix des instramens ara-
toires qu’elle voulait vendre.

D. Le lendemain 21, qui est venu annoncer la mort de Gus-
tave >—R. Le garde de M. de Bocarmé.

D. Amand Wilbaut? — R. Je ne sais pas son nom,

D. Gilles ne vous a~t-il pas fait une commission de la part
de M. Gustave? — R. 1l a dit& ma mére que M. Gustave al-
laiv arriver.

D. Que vous a dit le garde, le 21? — R. Il nous a dit que
M. Gustave était mort; qu'il avail eu froid, qu’il s’était mis
pres du feu, et qu’il était mort.

D. Qui Pavait envoyé? — R. Il a dit que c’était Madame.

D. Vous a-t-il demandé les clés de appartement de M. Gus-
tave? — R. Oni, de la part de M™ de Bocarmé.

D. Les lui avez vous données? — R. Non; je ne connaissais
pas cet homme.

D. Cet homme est-il demeuré chez vous ? — R, Jusque vers
neuf hevres du soir; le domestique de M. Fougnies est venu
lui dire qu'il pouvait partir. j

D. Vous rappelez-vous les termes de la lettre anonyme que
vous avez recue ? — R. Oui, Monsieur; on me disait : Que M.
Fougnies élait le digne descendant de son pire; qu'il avait cing
ou six enfans dans le village de Wiers; que, si je Vignorais,
jeserais la plus malheureuse des créatures, et qua son union
avec moi ne 'empécherait pas de revoir ses anciennes con-
naissances.

D. Ne vous a-t-on pas éerit dans le méme sens? — R, Quj,

D. Cétait la mén e main qui avait écrit ces deux lettros ? —
R. Il 0’y avait dedifférence que quant i 'encre,

L'accusé : Je me borue & dire que jeé ne connais pas les lot-
Lres anonymes qui ont été éerites ; je ne les ai pas éerites, je ne
les ai pas diclées et je ne sais qui a pu les écrire,

M. le procurenr du voi : Accusé, pourquoi avez-vouscher-
ché avec insistance & parler trois fois & M'* de Dudzeele i 1a
cuisine du chateau de Grandmetz?

L’accusé | Parce que M. Fougnies m’avait recommandé de

ne pas partir sans dire bonjour i ces dames,
D. Ftvous insistiez tant que cela? — R, Oui, parce g, 8
m’avait dit que M. Gustave devait partir le soir, ef oy

; n | s
que ¢'élait trop tard pour sa santé. 1€ trouygjg |

D. Et ¢est pour cela que vous faisiez des questiong . o0
plices au (émoin, que vous lui demandiez il avait dmulm 0
mestiques dans le quartier (appartement) de Gustaye ae_s___ - e

!jertailncnnt~|:l. Tout cela confirme ce fque j'ai dit, I'j
je portais a Gustave, e
Jean Baptiste Michez, houtiquier o Bury. )/
D. Yous étes allé au chiteau de Bitremont le 21 Novery,
— R. Oui; Francois Deblicquy est venu me chemhernd e f
part de Madame; on m’a fait conduire auprés du caday, ¢ la
ne sais si c’est Emerence ou un autre. |
D. Le cadayre était-il enseveli ? — R. 11 était sup un Jj;
D. Couvert d’un drap? — R. Oui e
D. Yous l'avez découvert? — R. Oui. ‘
D. Qu'avez-vous remarqué? — R. Des taches rouges syp
coOté gauche de la figure. T lo
D. Qui était avec vous 7—R. Il y avait Pierre Deblig f
ai passé la journée et la nuit. I’y étais encore quang ]g'. ¥
tice est arrivée. Cest alors qu'on a porté le cadayre en baf"“"?“, ‘
D. Que disait-on de la mort de Gustave? — R, Quy é‘&l
mort subil. t
D. Qui a dit cela? — R. Tout le monde le disait. = ok
D. Avez-vous parléau comte et i la comtesse? — Nop o & for
on m’a laissé seul. gL |
D. On ne vous donnait pas a boire? — R. Clest un F;
A

0‘.
Népag ql‘};

pree: =

s
mestique), quim'a apporté un verre de hiére dans I'aprléjﬁ;?(-’.’
D. Vous avez trouvé un fragment de journal? R idi,
c'est aprés Pautopsie. Je m'en suis servi pour éméch-erw“
chandelle. L0}
Virginie Hoequet, repasseuse i Peruwelz. - |k
D. Vous avez travaillé & Bitremont au mois «de novembygy "ﬁli
. |
”®
]

—R. Oui, comme repasseuse. J
D. Le 20 novembre, vous y étiez?—R. Oui.
D. An moment de la mort de Gustave? — R. Nop
partie.

D. Le lendemain, que vous a-t-on dit?

» Fétaig
—R. Eme e

dit que M. Gustave élait mort tout d’un coup; j'ai dﬁ"":&mg D

j'avais su que M. Guslave élait mort, je ne serais pas %en - ;ﬁ

« Yous avez bien fait de venir, m’a-t-¢lle dit; dang de -

momens, on a besoin de monde. » Pareil %
D. Avez-vous vu Madame? — R. Non.

D. Et le lendemain? — R. Oui; elleest venue dapg la cha‘ .
bre des repasseuses demander un essuie-mains pour ces Mm‘ Jesu
sieurs. 5= b

D. Pour les médecins? — R. Oui. TR0l

D. Qu'avez-vous fait apres? — R. Marie Monjardez est ya. 1 L3

nue me chercher pour aller au premier prendre une o eall

que Madame uvaiLl dit de hr&ler.p P ﬂt‘am; .
D. L’avez-vous trouvée? — R. Oui; cétait celle de M, G“h

tave; je l'ai descendue et posée sur la table. La fille Monjaw.-

est venue dire que Madame voulait qu’on la bralat, 4

D. L’a-t-on bralée ? — R. Oui. J ﬁ;
D. Qui? — R. Moi. pix

D. Vous I'avez examinée, cetle cravate; y avait-il des taches?
— R. Jai vuune tache de sang large comme un centime, i
M. le président : Lydie Fougnies, ce que dit ce émoin esi-
illa véritg ?
Lydie : Oui, Monsieur. I
Virginie Fournier, femme Hocquet, mére du précédent 4. D
moin, aussi repasseuse i Peruwelz. Al 38
D. Le 20 novembre, éliez-vous au chateau de Bitremont? — pé
R. J’en suis partie & quatre heures. - 1°n.
D. Vousy étes revenue le lendemain, — R. Oui. oW
.D. A qui avez-vous parlé ? — R. A Emerence.
D. Que vous a-t-elle dit? — R. Que M. Gustaye élait tombg
mort, ;
D. Avez-vous vu Virginie Hoequet briler une cravate? —
R. Oui, Monsieur. i
D. Avez-vous vu une tache sur cette cravate ? — R. Ouij jo
Iai prise pour du sang. ]
D. Qui a dit de la braler ? — R, Marie Monjardez a ditque
¢’élait par ordre de Madame. i b
D. Vous avez vu arriver M. Gustave le 20? — R. Oui, dans.
le corridor. pE
D. Dans la journée avez-vous vu Madame avec Gustavel:
R. Le soir, avant de partir, je suis entrée dans la salle & ma
ger pour prendre une commission; ils étaient la fous les deuy |
causant pres du foyer. ] ¢
D. Le comte y était-il ? — R. Non. ¢ : &
D. Vous a-t-on dit que Madame et M. Gustave avaient dé= | jiy
jetiné ensemble ? — R. Non. 3 ;

- 8
D. Quand vous étes allée dans la salle & manger, quells
heure était-il? — R. Quatre héures et demie, osé

D. La table était-elle encore couverte? — R. Je n'ai pas re< ¥ D,
marqué. ¢
D. Quelle commission Madame vous avait-elle donnée? — Ri | On
Daller dire a M. Semet de venir le lendemain voir les enfans, |
D. En quel endroit vous a-t-elle donné cette commission?
— R. Dam! je ne sais pas; ce n’est pas mon chatean {on rit)

je ne le connais pas bien. i o
D. Vous pouvez bien dire oit vous étiez & ce moment? — R i
Ah!ouij j'étais dans la chambre des repassenses: b,

M. le président : Vous venez d’entendre le témoin, Lydies | jis
Fougnies, sexpliquer sar votre téte-a-téte avec Gustave; yous | [

avez loujours nié cela, et cependant voila le deuxiéme témoin |
qui dépose de ce fait. il | taj

k
Laccusée Lydie: Le témoin se trompe, Monsieur-;ge_- mal |
été senle que lorsque Hippolyte est allé dire & Pierre Deblicquf
d'atleler le tilbury. : ] ¢
Xavier Lambert, brigadier de gendarmerie i Touraysle | Ly
22 février, J'¢lais de service & la maison d’arrét de _Tom’::ﬂi | it
J'ai causé avec M. le comte; il me dit : « Brigadier,
comme on est enfoneé par sa femme. — Pourquoi vous s Jisa

sez-vous enfoncer parvotre femme ? — Oh! cest st d*ﬂ . '
d’accuser une femme! » 44 l':e

D. Ne vous a-t-il pas dit : « On aurait fort bien pq_?ﬂ’f;"“.i E
poizun dans son verre? » — R. Il n'a pas dit commets

dit : « Elle aurait bien pn en verser dans son verre.» Jai bien g
vu que ¢'était du poison. J'ai raconté celte conversationdd ugt
d’instruction. Une autre fois, il me dit « qu'’il pom‘ﬂ}!’- e y
dire autre chose, mais qu’il ne nommait personne; qu il a "
vu deux personnes sortir de la salle & manger par uné s 1
quand il entrait par autre. » 11 disait apres: « Mais J&=
nomime personne. »

D, C'f}s% un fait nouveau ; ¢'est la premiére fois que vous.aﬂ_; !
parlez ? —R. C'est vrai, je n'ai pas cru que cela en v i |
peine. Il m’a dit que sa femme le chargeait, qu'elle faIS
bien, quelle se ferait metire dehors, et qu'elle travalises
your lui. 4L >
: Llaccusé : Je ne peux rien dire ; je ne me 1'app9“epl“:smf

M. le président: Qu'élaient-ce que ces deux personi
sortaient de la salle & manger quand vous y 91)11"93? an ot 4

L accusé: Jo ne saurais donner des explications surUE=EEgg
que je ne me rappelle pas, B
; Uh.m-[es-.luseplh. Briel'm)wutier, brigadier de Se“darlmeg
Peruwelz : F’ai ét¢ en service au chatean de Bitremont ‘: 1 00
le 23. Ce jour-la nous avons arrété Amand Wilbaul, 3‘% dos
mencé les recherches prescrites par la justice. J'al tr;?n-]a_
traces de sang dans lasalle & manger. En continuall  flours;
cherches, j'ai été quelques jours apres dans le jardin a“*wnmli il
et j’ai trouvé en fouillant un chat d’abord, ]Ju}sr'u"wm‘,‘p‘t- iy
puis un autre canard, J’ai demandé au chivteau sil cm‘.l Y-j"ﬂ‘. ‘t
sait la cause des décésde ces animaux., On m’a ldlt quity e | ag)
un chat gris qui avait disparu du chiteau depuis une | i elk ‘; g,
de semaines. Les bonnes m’ont conduit & une 1"“0?. “- ; “ﬁ@
avaient vu le comte faire un trou; i’y ai fouillé Bl]': mﬁ
un autre chat gris, qu'on a reconnu pour avoir appge_- .
chitean. Nous avons aussi saisi du tabac chez le gat prés e fhoy

D. Avez-vous pesé ce tabac? — R. Oui; il y avail Y
40 kilog. A it & |

D. Wilbaut on sa femme vous a-t-elle dit d’out lzro\"’%';mm Py
tabac ? — R. Elle m’a dit, ainsi que .~:|a mere, qu elles 14 ﬁ:
récollé dans leur jardin el dans les champs. = R .

D. Francois l)u-lfliicquy vous a-t-il remis quelque c‘-'::?f-ﬂe o | &
Un pantalon qu’il portait, m’a-t-il dit, quand il fai ?j lhu
nicotine avec le comte. S o X
D. Vous avez saisi au chiteau une bouteille de vinaig®® Gy

U

|

R. Oui. ; i 18
D. Avez-vous appris quelque chose relativemer 1 empO'd

de Gustave Fongnies ? — R, On disait qu'il avail

sonne, 5 ué

D). Sur 'quoi se fondait cette rumeur # — R. Sur c@ 4 o

le comte n'était pas favorable b M. Gustave. R, 1B
D. Disait-on que le comte faisait des poisons? =




cvémit dﬂ

;500 ez déconvert une cachette & I'étage ? — R. Ouj,
- R yous aves is lonktemps. Nous. sxamrinions
aig MR, YOUP L hions depuis longtemps. Nous examinions le
‘| la ch‘f:}leq”d je cognais, pour sonder, i coups de pio-
lie 2 pquets U coup il ya une planche quia fait la bascule et
0~ 1: ;W“:: yu la trappe; la premiére chose que nous avons
V' r N

RN 'l:‘otcﬁtle gl‘il}llic cormue. :
. Javais mis ces objets dans cette he are
qug 'ces 4 : Javais mis ces objets _(!‘ull  cette cachette parce
Luous devions faire un voyage i I'époque du mariage de

e

usm“:-;isidenl : Mais, alors, vous auriez pu déclarer an

la M Je siruction ot étaient ces objels. { ;

ey 'd';:’é'. Mais, pas du touty il s'agissait d’ine accusation

i jsonnement, et je ne me souciais pas de mettre dqns i

¥ M du juge Ll'_in.?'lmclmn des objels qu'il allait transformer
AP s de conviction. = : . .

6 1Y Toussainl : Peut-on se cacher derriére 'armoire qui est

%g!’él&? ZA gy ;
5 gmoin : Oni, mais non pas sans étre apergu.. '
Iy e !“pre‘sidcnt : De manicre que quelqu’un qui serait pla-
B erait apercu par une persoune qui mettrait la téte i la
] s la cuisine. N

pore and Witbaut, garde particulier & Bury. (Ce 1émoin a été
‘h‘.‘;débm de laflaire, et mis en liberé par ordonnance
<l =‘“ai§smb"e du conseil. 11 est tonjours garde particulier des
o “e”‘"ués 4 Bitremont.)
did l’; uis combien de temps étes-vous au service du comte?

idi.  Pétais an service du papa de Monsieur ; auparavant J'é-
buj: G gu service de son gran-pa_pﬂ. =
ﬁf ). Bien;_yous étiez la de pere en fils. Que faisiez-vous? —
 Jallais B la chasse pour le comte. Le 20 novembre, le jour
& |

malheureuse, j'ai vu m’-lri\'cr M. Gustave, et il m'a dit qu'il
e | ﬁil s chauffer, parce qu'il avait froid. 11 a été avec Mada-

ﬁ_.-—BO'IIjO“r: qui dit. — Bonjour, Gustave, que répond
e. : p z
NG %m descendus daps le vestibule et entrés dans la salle &
m'a | D, Lecomte y élail-il? — R. Jene I'ai pas vu. Alors jai
s «mon fusil et je suis-t'allé & la chasse, et rentré 4 deux
ue: i pout moi diner; le diner n’était pas prét et je suis re-
ails . M. Gustave a joué avec mon fusil, je ne I'ai plus revu.

tard je suis revenu de la chasse pour moi diner; on m'a
: avoyé de latable un mm'c:g,‘uu’de beeuf etdola poule au riz,
Am- | s sorti avee Gilles qui m avait invité a pre_a‘n(_ire un verre
ess | fahierre an bout de la Dréve; Pai pas voulu et al rentré chez
- i ou je me suis endormi, la téte contre la Jmuraille. .

| |elendemain, vers huil heures et demie, je suisallé an eha-

ve- u comme d’habitude. Fai rencontré M. Boét, le secrétaire,
Vata imedit : « Bh1 quel malheur! — Quoi donc? — M. Gus-

e qu’est mort. » Je croyais qu’i'l voulait ,m'eﬂ'raye.r;‘mais
gnd j'ai été au chaleau, une petite fille m’a conduit i une
bre ot était le cadayre de M. Gustave avec une chandelle
flumée. J'ai dit une priére i M. Gustaye, et je me suis rendu
1} la chambre de Madame qui m’avait fait demander par Gilles,
Comment donic que c'estarrivé ! que je lui dis. —11 est mort
’s.poplﬁi& — Allez a Grandmelz; vous direz a-ces deu.x co-
Iquines que Gustave est mort d’apoplexie, et vous resterez'la-bas
wsqu'a ce que je vous fasse dire de revenir, »
" D. Yous avait-on dit de demander les clés de son apparte-
Cpent ? — R. Non, Monsieur.
. Que vous a dit le comte? — R. Rien. Il m’a donné de
firgent et du bon tabac pour fumer en route. Il m’a accompa-
- g un bout de chemin avec un grand sabre.
1 D.Ne vogs a-t-il pas donné des papiers a braler & la cuisi-
#? — R. Oui.
: Ap:;és? — Il m’a fait étendre avec lui le tapis de la salle
anger.
0. D%‘avez-vous pas vu travailler les Deblicquy? — R. Oui;
ur Francois faisait bouillir du tabac dans une grande bas-
; e aulre foisje le vistravailler avecun terrehomet (ther-
umetre), et il me dit q’il faisait du coulogne.
D. Et le comte, I'avez-vous vu travailler > — R. Oui ; un
Wit je lui demandai ce quil faisait, et il me répondit qu’il
il la goutte. (Rire genéral.) Une autre fois, 1l avait fajt
que chose de blanc ; il regarda et dit que c'était trop
5 q'il manquait quelque chose, et il mit une goutte de
que chose qui donna une coulenr jaunitre.
comte m'en fit hoire un peu et ine demanda si je trou -
bon, si ¢a me gotutait. Je tur dis que je trouvais que ca
fun goutide tabac. «En voulez-vous encore? me dit-il.—Ma
don. » J'avais pas trouvé ¢a bon, et je lui dis : « Le matin,
B dis pas, je boirais bien deux on trois goultes ; mais pas
la journce. »
A D Vaccusé vous a dit de porter chez vous tout le tabac dé-
is6 dans la chambre aux semences? — R. Oui.
S re- ‘ D. 1l vous a douné un sac pour I'emporter ? — R. Oui.
D. Quelle especa de tubac élait-ce ? —

: R. Du tabac étranger.
Rl 0 Ouvre une grande manne placée depuis Touverture des
lans, 0alsderricre le sige des témoins, et le sieur Wilbaut y re-
&SIt le tabac saisi chez, luj,
rith S D1l vous a recommands de cacher ce tabac et de ne pas
YR que vous ayiez ? — 3, QOui, et de dire, au besoin, que je
R laais achors,
W Lela o div vous éonner? — R, Oui; javais une_idée,
ydio NB’II I'en venait une aatre, .
Yous deeuse : Fattendais la justice, et j'avais intérét a faive dis-
moil | MHitee Jg (qhac qui était dans la maison, puisque Gustave
i L mort em poisonné par la nicotine, ;
nal hgg le président - Témoin, le comte ne vous a-t-il pas dit de
cquyf L une nappe?
4 Lf lémoin : Qui, :
:l;f Llecuse s (Citaitla nappe qui avait recouvert le tabac, elle

| taiy in}prégl:ée de tabac.
L témoyy,

o‘
e

) M. le comte me disait aussi de ne pas dire qu’il
x "?a;}a?ffolﬂlgpll§te, parce qu’on !_“:‘ mettrait i une forte amen-
e i lau i€ hien des choses. (G est la déposition la plus lon-
TR mO}ms intelligible qui ett é16 faite encore.) Mais je
1 M| I:.%GJG pas autre c!msc. ’ :
hiea : éé:o'“dem ¢ Lydie Fougnies, vous avez entendu ce qu'a
gt anx]:]] sur le langage que vous lui avez tenu en Ven-
h Ui} + ames de Dudzeele, Comment, avez-vous pu {enir
avil | Dy, . ﬂgﬂge dans un semblable moment? e
ol JeM“.m-ra(!malaauraas expliquer comment ce témoin dit cela;
R, Picliopns. T ,
P President : Jo vous fujs observer qu’il vousarrive sou-
e ' !_q:zan)d J€ vous interroge, de répondre que vous ne vous
it %dan{ ﬂiS. que vous ne pouvez pas vous expliquer; il est
it Lydi, - ;ﬂ[lol‘iilllidl} tout expliquer ici. Lk
erait Wi poing e rappelle avoir donn¢ des ordres, mais je ne
i W - 3Y0Ir dit ca, =
riet | 8 o }'.;7{‘;37‘{6’”5 ¢ Observez que la mémoire vous manque
s qui %Jces ]_S_ !mporlans, et vous sert & merveille sur dos cir-
Wlesy, o Pen difféventes. Vons avez tenu un propos fort gra-

i S pers & moralité ast: irrisvan

p foit | 4y 1‘3moli)n- _‘?;lllc.‘i d_unr: la moralité est irréprochable.

b Le fip 0 - 2UCNC élait la réputation du comte?

Bnipg) ‘_T; Passait pour un bouquin et un m... { Rire
.l; >, qeCusé rit de tout son coeur. )

com W oy g. PréSident : Accuss, | n'y a pasde quoi rire de ce

We,e‘t' A qualification qu'on vous donne n'est pas hono-
Ll

s 1 1€ suis loin d’appronver la conduite que vous fenez.
P T ¢ Comment voulez-vous que j’entende ces havarda-
patdh Ly, & roid?

Ly 010 ) tpa dans le réc

Wattr. . it des avertures amoureuses de
ﬁm ¢ 101Ut se servait de lui-comme d’un messager com-

la el:chél‘ummlle dans la vie de I'acensé jusqu’a 'époque o
{ iy g ne bonne d'infant ; il la voulail jolie, er le 1é-
IL: « Monsie

oI o, o, ur le comte, si YOus prenez une jolie
wi | %ésal b que cen'est pas pour élre bonne d'infunt. —
3 . hm'a 2 Uy me dit, allons 3 Tournay, et aie bien soin de ne
. e 'wpi‘eit‘lj Parmon nom, » M. la cor

! & comle n'avait pas alors le
¢ depuis (rives); s'il avait voulu, & cetle
mps pour -lui de rester honndte. (Mouve-

:neo.n ua donp

; & g 2 L Glat (o
K eng, e
ﬁ .J

e s . :

[ ths’.!e lémojn reprend P'histoire de Célestine Legrain et de
K L 3 q\‘lle ous avons assez racontée.

g&]‘qui n‘.mt?‘u_s avez rencontré Emerence et los deux autres

'ﬂn iear, ua;;ml']'t. _do' consulter le curé Je Bury? — R. Oui,

s J'ai gy s ]‘dr Vi vr'nn-lia Justice de 'l'uurn;ly au cha-

: 00 g % ~‘ur_Jamc): « Qu'est-ce que ca veut donc dire 7—

o) ’"lle‘ a'u.u-ldcsi.‘['.‘ elle m'a dit; quand quelqu’un  meurt

é'iiem lJe stice 8'informe toujours. » Madame ny'a demandé

S bonnes; d'aller yoi, chez Pierre Deblicquy, de

= |I(‘lll|l‘1l‘=lp|n-h-|‘ quelle leur avait dit de hrgley

L * HSIave; que si elles ne PPavaioni as fait, elles

i Lt faf:m ou Ia Cff!(?ft‘f,‘;‘;t.’lnt um:ml:e itlhl'a:ult.dl(‘“l‘ s e

=0 = \ ~
MMmission & Emerence de la part de Madame ;

: s Cologne ; mais il parait que c'éait du | cette commission n
lea" ae D 3 ¢
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e me plaisait pas; je pensais toujours au
Lk n andé voir la cravate, Je ’ai jamais pu la voir.
D. Vous n avez pas dit  Emerence qu'elle ne devait remel-
lre la cravale qu’a vous-méme ?—R, Non.

D. .Yuu’s ne lui avez pas dit de la metire en altendant dans
ses eflets P—R. Si jav j

mal. J'ai dem

> ais dit ¢a, je m’en souviendrais, et je le
dirais,

D. Mais vons vous rappelez Pordre de Madame 2 — R. Par-
faitement,

D. Qu'avez-vous fait apres cetle commission? — R, Je ne
sals pas. (’est le dernier ordre que Madame m’a donné,

D. Et Monsieur ? — R. Monsicur aussi.
_ . Alliez-vous quelguelfois dans le jardin? — R. Rarement ;
Je chassais et je travaillais & 'entour de chez moi.

Savez-yous si 'accuséa cultivé d tabac sur le terriwire

de Bocarmé? — R. Oui, en 1843 ou 1844

D. Y en avait-il beaucoup ? — R. Un bonnier

D. Qu'a-1-il fait de ce tabac? — R. Je l'ai conduit & Tour-
nay & un fabricant prés de Notre-Dame, prés d’une maison oit
Mladame avait €16, sous votre respect, faire ses premiéres cou-
ches,

D. Avez-yous vu du tabac dans le jardin ?
avait 400 plants. C’est 'année derniére.

D. On a saisi thez vous d’autre tabac que ce labac étranger,
— R. C’tait du tabac que Javais achets.

M. le président : Un point bien fixé, c’est le propos tenu par
I'accusée & ce témoin sur les dames deo Dudzeele. (Moavement.)

M= de Bocarmé est abattue et passe perpétuellement son
mouchoir sur son visage. Elle pleure et parait en proie 4 une
vive émotion.

Amathie Wilbaut, cultivateur & Bury.

Ce témoin a bralé un paillasson sir Pordre que lui a fait
donner le comte. Ce paillasson aété bralé dans les hois; c’est
son frére qui lui a transmis cet ordre.

Louis Fonlaine, journalier & Grandmetz : Quand je suis re-
venu du travail, on m’a dit : « M. Fougnies est mort | — re
vieil? il y a longlemps que je le sais. — Non, pas le vieil, mais
le jeune. — Pas possible '— Voila celui qui a rapporté la nou-
velle. »

Alors je vais lui parler; il m’adit: « 11 est mort, et bien
mort; ¢a ne doit pas étonner, il était & moitié pourri; pour
plaire aux dames de Dudzeele, j'aurais di arriver avec un
mouchoir sur la figure. Avec'ca, J'enverrai un verre de biere
en plus et mon maitre graissera sa marmilte. » (Longue agita-
tion).

M. le président : Qu'on fasse revenir Amand Wilbaut.

Le témoin : Je veconnais cet homme, clest lui qui m’a dit
ce que Je viens de rapporler.

Wilbaut : Je ve sais pas si j%ai parlé & ce témoin
ue lui ai pas parlé comme il le dit,

André Bertouz, magon i Moustier : Pétais le macon de M.
Gustave Fougnies, Le 21 novembre, Amand Wilbaut m’a dit
que mon maitre Clail m.rt; qu'il était allé se chauffer pres du
four, et qu'il n'a pu se réchauffer; qu’on aurait duo le porter
a une autre place, et qu'il était mort comme ¢a.

Fai demandé & Wilbaut il n’avait pas umne lettre ? Il m’a
dit : « Pen ai demandé une, etl'on m’a dit : « Allez annoncer
cetlo mort & cetle concubine, »

(un hectare).

—R. Oui, il y en

, mais je

A raison de Pindisposition de P'un des membres de la
Cour, 'audience est suspendue et renvoyce a lundi dix
heures.

(Nous reproduirons I'audience de lundi dans notre nu-
méro de mardi matin.)

CHRONIQUE

PARIS, 7 JUIN,

La 1" chambre.de la Cour d’appel, présidée par M. Ay-
lies, a confirmé un jugement du Tribunal de premicre ing-
tance de Paris, du 31 mai 1851, portant quil y a lieu a
adoption de Marie-Louise de Ségur-d’Aguesseau par
Adolphe-Louis-Marie de Ségur-Lamoignon,

— La demande intentée contre les fréres Savornin, en
nullité du testament de M™* veuve Waillemet, a été rejetce
du role, & 'audience de [évrier dernier, _Les conseils des

parties ont amené une transaction honorable qui a mis fin
a ce proces,

— Dans son numéro du 30 mai dernier, le Journal des
Débats a publié une lettre de Naples traitant de matitres
politiques; cette letire, sans signature d’auleur, comme
toutes celles qui ont été insérées précédemment par diffé-
rens journaux, est suivie de la signature de M. Armand
Bertin; le ministére public n’en a pas moins vu une infrac-
tion 4 la loi, et M. Armand Bertin a été traduit devant la
police correctionnelle.

Le Tribunal, sur les réquisitions de M. Pavocat de la
République Dayid, a condamné M. Armand Bertin 2 500
lrancs d’amende.

~~ Nous avons fait mention dans notre précédent nu-
méro de 'arrestation d’une prétendue comtesse de C... et
d’un sieur S..., ancien desservant d’une pelite commune
du département de la Corréze, qulelle faisait passer pour
son beau-frére. Ainsi que nous I'avons dit, I'instruction de
celte affaire, qui se poursuit 4 la diligence de M. Brous-
sais, embrasse un nombre considérable d’escroqueries ac-
complies sur une échelle et par des moyens qui permeltent
de s'étonner & la fois de audace des deux fripons qui
s’en sont rendus coupables, et de la facile crédulité des
dupes qui en ont été victimes.

Quelques exemples pris au hasard peuvent suffire pour
donner une idée de 'habileté de la soi-disant comtesse et
de son associé, l'ancien abbé. Celui-ci, qui, depuis qu’il
habitait avec sa prétendue belle-sceur la commune de Pas-
8y, ne se montrait que revétu de I'habit laique et dissi-
mulait soigneusement sa qualité de prétre, avait 616 incor-
poré dans la gavde nationale. Aux Journées de juin, il eut
occasion de faire connaissance avee le sieur (. de F...,

.dans la famille duquel il ne tarda pas & s'introduire.

Gomme M. G. de V... est employé du Gouvernement, il
lui vanta la haute position de la comtesse de C..., ses re-
lations, son puissant erédit; bref il lui inspira une telle
confiance que M. C. de F... lui raconta sa posilion, ses
espcrances, et lui confia quil avait par devers lui une
somme de 10,000 [r. disponible. ke ik

A quelques jours de la, la comtesse venait visiter la fa-
mille C. de F...; elle ¢tait désolée; une faillite lui enlevait
une somme (rés imporlante juste au moment ot elle avait
12,000 francs & payer. La conversation se prolongea, et
elle fut si adroite, qu'aprés s'éire fait olfvir les 10,000 fr.,
qu’elle refusa, car ¢'était 12,000 francs qu'il lm' [allait,
elle détermina M. C. de F... 4 emprunter 2,000 fr. pour
parfaire cetle somme qu'il lui préta et qu'il ne reverra ja-
mais.

Avec un sieur C..., marchand de bois et de charbon,
c'est & l'aide d'une aulre manceuvre qu'elle se faisait re-
metire 3,000 [rancs. Elle avait besdin de cette somme pour
quelques jours, et elle promettait de la doubler en la ren-
dant. Le préteur , Auvergnat sans doute, se dessaisit des
3,000 francs qui, ne lui ayant pas é1é rendus, le précipi-
terent dans de mauvaises affaires. 11 vendit alors son fonds
et enlra comme domestique au_service de la comiesse.
Mais celle-ci, n’ayant plus rien 4 en tirer, ne tarda pas &
le renvoyer pour prendre a sa place un nommé Louis,
qui avait 12,000 francs d'économie, somme qu'il plaga
daus ses mains.

Parmi les marchands, dupes dela comtesse, on remar-
que M. Aymes, du Bazar provencal, et la demoiselle Guil-
lermin, mercicre, rue des Sainls-Peres, qui a fourni pour
1,200 francs de tableaux religicux en tapisserie.

Depuis son ill(.‘ill'(h"l':]li()ll_ & la prison de huqu—Luzm‘f‘, la
comtesse derit plusieurs fois par jour a ses enfans des let-
tres d'une piéié exallée dans lesquelles elle se pose en vie-
time et déclare ne pas reculer devant le martyre.

— Nous avons rendn comple dans un de nos derniers
numeéros, d’aprés notre correspondance de Boulogne-sur-
Mer, d'un duel accompli dans des circonstances fort mys-
térieuses, et qui aurail éé suivi de la mort d’un des deux
combattans, £ ¥5

Voici les faits qui ont ¢été constatés par linstruclion a
laquelle il a été procédé : :

« Dans la nuit dn 17 au 18 novembre 1849, deux pri-
sonniers parvinrent 4 s'évader de la prison des Madelon-
nettes. L'un d’eux, le nommé Pottier, ¢tait un détenu po-
litique, qui gagna I'Angleterre et ouvrit & Londres une
espece de taverne-restaurant, qui devint bientol le centre
de rendez-vous d'un certain nombre d'autres réfugiés
francais, au nombre desquels se trouvaient les rélugiés
Petit et Roussel. ;

» A la suite d’une discussion assez vive, engagde dans
Pétablissement du réfugié Pottier, celui-ci fut traité par
Petit de faux frére et de mouchard. 1l allait répondre, lors-
que Roussel, qui était présent 4 cette scéne, fit des repro-
ches a Pelit et prit faic et cause pour Pottier. Une provo-
cation fut échangée alors, et un duel fut arrété entre Petit
et Roussel.

« Mais en Angleterre la sévérité des lois est telle, qu'une
rencontre sur le territoire du royaume-uni devenait im-
possible. Il fallait donc que, malgré le danger auquel ils
s'exposaient d’étre arrétés 4 leur débarquement en Fran-
ce, les deux adversaires se résolussent & passer le détroit
s'ils voulaient donner suite sérieusement a 1'affuire. Rous-
sel pourvut aux frais du voyage ; on s'embarqua le 4 juin,
et, an bout de guelques heures, on touchait la terre de
France, pour y vider cette querelle dont on connait le
triste résultat.

« A l'occasion de ces faits, les journaux anglais ont pu-
blié une letire des quatre témoins de cette affaires, datée
du 29 mai, et qui est ainsi concue :

Nous soussignés témoins dans le duel qui aeu lieu, le 24
courant, au pont de Briques, prés Boulogne-sur-Mer, entre les
citoyens G. Roussel et J. Petit, déclarons que les deux adver-
saires ont d’un commun accord choisi le pistolet ; que les 1é-
moins ont été du méme avis; que les denx pistolets a silex et
sans point de mire avaient été apportés de Londres par les
parties ; qu’il fut convenu de part et d’autre entre les témoins
que deux coups seraient échangés, et qu'aprés, I'honpeur devait
etre satisfait. La premiére halle fut échangée a trente pas sans
résultat; la seconde, d’aprés les conditions préalables, fut
échangge & vingi-cing pas. ;

Le citoyen Petit fit feu le premier et manqua son adversaire;
la balle du citoyen Roussel fut perdue Aaussi ; au second tour,
qui se répéta de la méme maniere, le citoyen Petit fut atteinta
un pouce au dessous du_téton droit; la halle a di percer le
coeur, car la mort a é1é instantanée. Les témoins, apres s'equ
assurésde la mort du citoyen Petit, priérent une personne qui
se trouvail & quelque distance du lieu du combat, daller qué-
rir un médecin, el se retivérent ensuite afin de se soustraire &
loules poursuites judiciaires.

« Les témoins du citoyen Petit,

« JonaNNY, CROUZIER.
« Les témoins du citoyen Roussel,
* « CLAVEQUIN, - GUIFFARD.

« P. 8. Voila toute la vérité, et quel qu'en ait été le résul-
tat, que plus que personne nous regrettons du plus profond de
notre ceur, nous croyons avoir fait notre devoir d’hommes
d’honneur. :

« JOHANNY. »

— La commune de Choisy-le-Roi a été mise en émoi
la nuit derniére par ung descente de justice.

Agissant en vertu de mandats d’amener décernds par le
Parquet de Pavis, M. le juge de paix de Villejuif, assisté
d’une brigade de gendarmerie, a procédé a 'arrestation
de sept habitans de cette commune, compromis, dit-on,
dans une alfaire politique dont I'instruction se poursuit en
ce moment. £

Ces individus ont ét¢ conduits, sous Pescorte de la gen-
darmerie, 4 la Préfecture de police pour y rester a ladis-
position du procureur de la République.

— On éerit de Versailles :

« Dans une maison de la rue de I'Occident, habitait de-
puis plusieurs années la nommde Reine-Marie Moriau,
agde de soixante-rieuf ans. Ancienne domesti ue, cette
dame jouissait d’un petit revenu qui suffisait & ses be-
soins ; elle vivait seule et recevait peu de visites.

« Avant-hier, vers dix heures du soir, le commissaire de
police du quartier élait averti, par un des parens de la
dame M ariau, qu'elle étoit gisante & terre, au milieu de sa
chambre, et baignée dans une mare de sang.

« Le commissaire de police se transporta aussitét dans
la maison de larue de I'Occident, et trouva en effet ladame
Moriau dans la position indiquée. Un médecin fut appelé
par ce magistrat, el aprés avoir examiné ce cadavre,
homme de I'art constata I'existence i la téte de plusieurs
blessures qui semblaient avoir été produites par un instru-
ment contondant, et qui, suivant lni, avaient été la canse
de la mort.

« Les locataires de la maison ont affirmé n’avoir enten-
du aucun bruit qui et pu annoncer une lutte quelconque
entre la dame Moreau et ses assassins.

« Ge matin, M. le procureur de la République de Ver-
sailles s’est transporté sur le théatre de cet événement pour
continuer l'information commencée. Ce magistrat a com-
mis deux médecins pour procéder a l'aulopsie du cadavre
de la dame Moriau et reconnaitre si la mort de cette dame
doit étre attribuée & un accident on & un crime, »

— Une déplorable scéne a mis avant-hier en émoi la
commune de Montrouge.

Quatre militaires du 30° régiment de ligne partirent le
matin du fort de Montrouge, ot ils sont casernés, 1l s'a-
gissail de dépenser joyeusement une vingtaine de francs
que Vun d’eux avail recus de ses parens. Vers six heures
du soir, ils arvivérent dans le cabaret du sieur Prévost,
et comme ils élaient complétement ivres, le marchand de
vin refusa de leur verser i boire, en leur objectant qu’ils
n'avaient besoin de rien, el que tout ce qu’ils pourraient
prendre ne leur serait que nuisible.

Quelques ouvriers qui se trouvaient dans le cabaret fu-
rent (lel’a\*is du sieur Prevost, et invitérent les sollals &
se retirer. Ceux-ci alors insisterent pour qu’on leur servit
a boire, et comme le marchand de vin se montrait ferme
dans sa résolution, ils voulurent s'emparer d’un broc de
vin. Ce futla le commencement d’une rixe. Les soldals, re-
pousscs par les personnes présentes, sortirent dans la rue
ou déja 8’était formé un rassemblement considérable. Avi-
sant a I'élalage d’un fruitier des manches & balai, les mili-
taires s’en armorent, et, s'élancant dans la foule, ils se mi-
rent & frapper de tous c6iés. Bienlot cernés par plusieurs
ouvriers, 1ls se virent enlever leurs batons. (Vest alors que,
furieux, #ls tirérent leurs baionnettes, et ils allaient en faire
usage lorsqu'arriva la garde requise au poste de la bhar-
ricre. :

Les quaire auteurs de cette scéne ont été arrétds et mis
& la disposition de la justice militaire,

— La commune de la Gare d'Ivry a été avant-hier lo
théitre d’une tentative de meurtre commise dans les cir-
conslances suivantes :

Depuis quelque temps déja une rivalité de métier tenait
divisés deux cuisiniers, André M...- el Francois D... Vers
huit heures du soir, ils se rencontrdbent dans un cabaret, et
apres avoir dchangdé quelques injures ils en vinrent aux
mains. Expulsés du cabavet par les personnes qui s’y trou-
vaient et que leur querelle troublait, les deux adversaires
coulinucrent, dans la rue, la lutte quiils venaient d’enga-
ger.Tout & coup André M... s'arma d’un couteau qu'il por-

2

tait a la ccinture, selon I'usage des gens de sa pl".)feShl‘_m,‘
et s'¢langant sur Fraucois, il lui en porta un coup en pleine
poitrine. : .

Aux cris de ce dernier, accoururent plusieurs ]lEl'SUlIIl(s-ff-
En les voyant, Francois, jetant loin de lui son couteau, s'c-
cria : « Arrélez-moi, je suis un malheureux; j'ai peut-éire
tué mon camarade. »

On s'était empressé pres du blessé, et on reconnut que
lalame du couteau, glissant fort heureusement sur une
cote, n'avait produit qu’une blessure qui, ainsi que I'a dé-
claré le médecin appelé plus tard & soigner Frangois, a peu
de gravité. . Y

Audré M... a exprimé le plus vif repentir de son action.
Il a été, aprés avoir é1¢ interrogé par le commissaire do
police, mis & la disposition du procureur de la République.

ETRANGER.

Axcrererme (Londres), 5 juin. — Lewis Joel a é1é con-
damuné au mois de janvier 1850, dans la session de la Cour
criminelle centrale, présidée par M. le juge Talfourd, a la
peine de la déportation, pour avoir fait sciemment usage
d’une leltre de change tirée sur un négociant de Dublin,
portant la fausse acceptation John- Marius' Clements. De-
puis, les auteurs supposés du faux ont comparu succes—
sivement devant la Cour d’assises de Dublin, el le verdict
de deux jurys différens a déclaré que l'acceptation de M.
Clements étail vraie. - X

Il y avail ¢vidente contradiction entre les deux arréts.
Sir Georges Grey, ministre de I'intérieur, a fait apcord‘_ar
par la reine grice pleine et entitre au condamné Lewis
Joel: :

— Mary-Rebecca Pratt, fort jolie personne, dgée de
viagt-deux ans, a épousé, il y a deux mois et demi, James
Prait, marchand de beurre et de fromage dans le faubourg
Hammersmith. Avant-hier, Rebecca Pratt s'est précipitée
dans la Tamise par la fenéire d’une mansarde qui donne
sur le fleuve. Deux leltres en teroies énigmatiques, éeri-
les par elles avant de consumer cet acte de désespoir, ont
fait planer sur son mari le soupcon qu'il y avait poussé sa
jeune femme par des actes de violence. : £ 45

L’enquéte, présidée par le coroner, n ayant élabli au-
cune Inculpation de ce genre, le jury a déclaré que Mary-
Rebecca Pratt a mis volontaivement fin & ses jours dans un
acces temporaire d’aliénalion mentale.

— Erats-Unis (New-York), 20 mai. — Un accident af-
freux est arrivé sur le viaduc du chemin de fer, entre
Frankfort et Louisville, dans l'état de Kilkenny. Un con-
voide wagons, la plupart vides, et dont deux seulement
transportaient le surintendant de la ligne, les 1?1ach’mes et,
d’autres employés, passait sous un pont qui s'est éeroulé
tout a coup. Les chariots et les passagers sont tombés dans
I'eau d’une hauteur de plus de vingt pieds. On retrouvé six
cadavres mutilés.

— e ——E—

Les chemins de fer de Rouen et de Dieppe ont organisé
des voyages a Londres, par Dieppe et Brighton, a prix
réduits : 1% classe, 40 fr.; 2° classe, 30 fr. (aller el retour).
— 1 classe, 27 fr.; 2° classe, 21 fr., voyage simple. Sé-
jour & Londres pendant toute I'exposition. Départs tous
les jours.

— Aujourd’hui musée et galeries de Versailles, féte &
Sévres, trains directs an chemin de fer de la rive droite,
dernier retour de Versailles & onze heures dua solr, desser—
vant toules les stations.

— Aujourd’hui, féte & Nanterre, couronnement d'une
rosicre, traivs directs au chemin de fer, rue Saint-Lazare,
124, dernier retour de Saint-Germain, 2 onze heures du
soir, desservant toutes les stations.

Bourse de Paris du 7 Juin 1851,
AU COMPTANT.

300 j. 22 juin......

84 50 | ronps DE 1A VILLE, ETC.
8 010 j. 22 mnars......

90 95 | Obl. de la Ville....... 1440 —

£41200]. 22 mars, — — | Dito, Emp: 25 mill... 1140 —

€010). 22 mars...... — — |Rentede la Ville.,... — —

Act.... de la Banque. 2080 — | Caisse hypothécaire., — —

FONDS. ETRANGERS. | Quatre Canaux....... v - —

5 0[0 belze 1840..... 101 — | Canal de Bourgogne. — —
== oy SABAR. o — = VALEURS DIVERSES.

— 412............ — — | Tissusdelin Maberl, 560 —
Naples (C. Rotsch.).. — — | H.-Fourn. de Monc,. — —
Emp. Piémont 1850, 80 43 | Zine Vieille-Montag., — —
Rome, 5010 j. déc.. 73 — | Forges de I’Aveyron, — —
Emprunt romain.... 73 4j4 | Houillere-Chazotte... — —

: fiioigke Plus | Plus | Dern.

A TERME. | Cours.| haut. | bas. | cours.

TR0, asaios i n g . | 84 60|54 60| 54 40| 55 50

Cing 0[8 I 90 80]-90 95! 90 75| 90 95

Cing 00 belge .. ouvvunn.... ey L A Pl b iy 2
Na;}es...... .......... Eiae — — — —

| = —
Emprunt du Piémont (1849). | 80 43| 80 43! 8o 40

CHEEMINS DE FER COTES AU PARQUET

AU COMPTANT. | Hier. | Auj. || AUCOMPTANT.
St-Germain..... — —| — —liDu Centre. . .|436 25[44i] 25
Versailles, r d.1265 —{265 —[lAmiensa Boul. | — —| —

== F.2.1299 501923 75 {Orl. A Bordeaux (398 75(396 25

Hier. | Auj.

Parisi Orléans. 8235 —{825 —(Chemin du N..|478 —[478 —
Parisa Rouen..[620 —{620 — (Strasbourg.”. .|365 —|362 50
RouenauHavre|243 —[245 —|Toursi Nantes.|273 75,272 25
Mars. & Avign.[220 —| — —|iMont. aTroyes.| 112 50 112 50
Strashg. a Bale.[145 —[145 —iiDieppe & Fée...|205

| — —

= R

—_— T
Demain lundi, les magasins desoieries de LA ViLLe pe Lyox,

rue de la Vrillitre, 2, doivent metire en vente un nouvel envol

de 2,000 ROBES DE FOULARDS DES INDES AU PRIX DE 29 FRANCS.

— L’huile de foie de morue naturelle, senle admise i ’ex-
position de 1849, se vend rue Saint-Martin, 110, & I'Olivier.

— Aujourd’hui, i la Porte-Saint-Martin, 14 représentation
du Palais de Cristal, grande revue-féerie, et la brillante fan-
taisie indienne, le Spring Road, par les freres Vilson.

— Cest aujourd’hui dimanche, qu'a
Mars, la premitre féte équestre ot acrostatique annoncée. Les
vingt Arabes de la plaine, montés sur lenr propres chevaux et
vétus de leurs costumes  de guerre, exécuteront la véritable
fantasia de leurs tribus. — Courses plates, de haies, ete. —
Ascension de M. Poitevin, accompagné de sa femme ot d'une
Lroisidme personne, dans une voiture attelée de deux chevaux,
— Entrée du Chawp-de-Mars, 50 centimes, (Voir pour plus de
détails, les affiches du jour.)

lien au Champ-de-

—PARC ET CHATEAU D’ASNIE#ES.— Aujourd’hui dimanche sur
la demande d’un grand nombre d’étaangers, grande féle, gran-
des illuminations et décorations. Marx conduira toujours avee
la méme ardeuar son délicienx orchestre, & dix heures etdemie,
Grand feu d’artifice. — Prix d'entrée: 2 fr. pour un cavalier
et une dame.

— FALAIS DES siNges, Rond-Point des Champs-Elysées,—
Le spectacle qu'offre ce petit théatre, est des plus atlrayans.

— Le théatre de I'Opéra fera débuter prochainement dang le
Prophéte M., Chapuis, ténor, dont la voix est & la foig puis-
sante elsouple, et sur lequel il fonde de grandes espérances,

Orfina, —
Cougpie-FraNcaisE. — Les Contes de la
Orera-CoMiQUE. — La Dame blanche, N
Vanigr#s,— Une Bonne, une Maitresse

Reine de Navarre,
I. Pantalon,
femme,
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AUDIENCE DES CRIEES,

CHATEAU ET CAVES D'IVRY.
Etude de M¢ QUILLET, avoué a Paris, rue
des-Petits-Champs,

Vente sur baisse de mise &
des criées du Tribunal civil de
credi 18 juin 1851,

g D‘abu!'d en deux lots, et faute d’enché
Y'up et 'autre lots, en un seul lot.

1+ lot. CHATEAU D'IVRY,

arrondissement de Sceanx (S
corps de bitiment principal
ces, cour d’honneur, bas
le tout d’une contenance
centiares environ,

2¢ot. GAVES dites Caves d’lvry, d’environ 1,200
metres de développement, situdes sous la

priété.

dété; profitant de la stagnation des affaires en fabrique, _
grand avaniage, en lui offrant une variété de vétemens d'une fraicheur difficile 2 rencontrer dans les maisons qui,

Venies immobiliéres.

prix, en Vandience
la ‘eine, le mer-

- situé prés Paris, an
cenire du village d'Ivry-snur-Seine,
fine), et composé duo
, pavillon, dépendan-
se-cour, parcet potager,
de 4 hectares 67 ares 44

Neuve-

83.

77
risseurs sur

rue de Paris, [sailles,

pro-

Premier lot :
Deuxieme lot
Mise & prix des deux lots réunis, en cas de non
enchérisseur sur 'un et Pautre lots : 80,040 fr,
S'adresser ponr les renseignemens :
Audit M* QUILLET, avoué poursuivant la vente :
A M* Denormandie, avoué présent i la vente, rue
du Sentier, 24:
A M'llulin,uolniro,rne.\'cux‘ﬂ-r!u%-[’ctils-flham]»s.
(4629)

|PROPRIETES ET NO-PROPRIETES.

Adjudication sur licitation,
En Pandience des crices du Tribunal de Ver-

Mises & prix :
£0,000 fr,
30,000 fr,

Le jeudi 26 juin 4851, heure de midi,

En ¢ing lots,

1° De la toute-propr
rue d’'Enghien, 20,

Revenn net ;
Mise!d prix :

.2 De la toute-propriété d’une MAISON avec jar-

din, sise a Versailles, rue des Missionnaires, 5.

7,971 fir,
90,000 fr.,

REDINGOTES, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 45, 50, 65, 60 & 75 fr.
PANTALONS en laine, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 25, 28 & 30 fr.
PANTALONS de coutil, 1, 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 4 15 fr.
GILETS, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 & 15 Ir.

GILETS hautes noiiveautés, blancs, jaunes, bleus, noirs, etc., ete.

Habillemens en nankin, velours a cotes, toiles du Novd, coutils de Flers, coutils de Lille et de Roubaix, laine douce, etc, — Habillemens d’enfans, Tuniques de lycée, Tuniques de garde nationgfe
4 .

iété d’une MAISON & Paris,

GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 8 JUIN 1854

Mise & prix :

rue aux Fers, 8, loué par
1e avril 1835 :

Mise a prix :

6,000 fr.
Mise a prix :

agée de 82 ans,
Mise & prix :

LIER, avoué poursuivant,

lier, 29,

3 De la nu-propriété d'une MAISON & Paris,

Et jusqu’au 1 ayril 1864 :
4° De la m-propriété d'une MAISON & Paris,
rue Saint-Honoré, 29, et rue de la Limace, 286,
londe par bail principal jusqu’an 4 janvier 1864 :
Nora. L’usufruitisre de ces deux
52 Et de la toute-propriété d'une MAISON & Pa-
ris, rue Mazarine, 74, louée par bail principal jus-

quau 1 janvier 1853 : 2,30) fr. nets d'impots.

S'adresser : A Versailles, 1° A Mc LAUMAIL-

2° A M* Pousset, avoué colicitant. rue des Réser-
voirs, 14 ;

32 A M* Aubry, avoué colicitant, rue de la Ca-
thédrale, 2;

Et &4 Paris, & M* Lejeune, notaire, rne Lepelle-
(4631) *

15,000 fr,
bail princips] jusquan
4,700 fr.
5,200 fr.
20,000 fr.

30,000 fr.
maisons est

25,000 fr.

rue des Réservoirs, 17;

UX QUATRE PAI

Hve RBambuleaw, 56, aw coi

(Eure-e
1849 ponr douZe années, moyennaut 7,800 fr. nets
d'impins.

CHAMBRES ET £TUDES DE NOTAIRES.

1 DTy ® DL
JELLE FERNME EN BEA
Adjudication sur une senle enchére, en la cham-
bre des notaires de Paris, fe mardi 4% juillet 1851,
De la FERME DE RECLAINVILLE, pris Chartves
t-Loir), contenant 138 hectares, et loude en

]

Mise & prix :

z d dex Snt—]’lati.
ABILLEMENS POUR HOMMES ET POUR ENFA

Cette maison, par suite des ventes considérables qu'elle a faites depuis le commencement de la saison, vient de se trouver dans la nécessitdé de renouveler son asg
-elie"a pu acheter des articles bien au-dessous du cours; elle peut don

230,000 fr.
Sadvesser a Me LEFER, notaire & Paris, rue

Saint-Honoré, 200. (4590) *

TERP&E gﬂ E’EAI‘%EAY, raEs TOURS.

Adjudication sur licitation, en I'étude ct par le
ministere de M* SENSIER, notaire i Tours,
Le lundi 23 juin 1854, heure de midi,
Sur la mise a prix de
De la TERRE DE MANSAY, prés Tours, compre-
nant maison d’habitation au milieu d’un parc de
i0 hectares, deux fexmes, bois, vignes et taillis.

90,000 fr.

¢ aujourd’hui faire profiter I'achete
comme elle, n’ont pas éié forcées de refaire leur ass
HABITS DE GHASSE, JAQUETTES, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 & 10 fr.

Le tout d’une contenance de 17

ol (43:59) q
T g amraw de la Gas ‘
7 AR OTION §o 2 Gazelle gy
JLE. Qflﬁxljﬁ] Ini?;zA a0 AL Dundier, b venie S8

juin 1834, &

8y 18 12 ] midi,
M FOUCTTER, notaire &t Paris

s Tue de Pp

iy e

BA

Bo
I

L'ouverture le 1 juin,

BACCALAUREAT

tenue, instruction sériense, sucees rapides:
) pides,

AVIS AUX DARES.

ris, appréte et remet a neuf avee une rg
tion et o des prix modérds, lus

PALETOTS en laive, 12, 14, 16, 18, 20 a 22 [r.
PALETOTS et COACHMANS en disffes d'Elbeul et de Louviers, 25, 28, 30, 32, 35, 40, 43,

50 4 60 fr.

HABITS DE FANTAISIE, tels que CALIFORNIENS, SAUTE-EN-BARQUE, BASQUINES, efe.

Expédition en province conire remboursemens, — Faciiite d'échanger fes objels 'qul ne conviendraient pas.

——
2 h.ﬁclﬂres_

4, sur la mise a prix de 2 200 1, ( lm‘ﬂh

DE 1EZ OF Dighpy

(513
ta Muison DUPY Y

roe C:Hselte, 37,’&?};@,.

M. BAUSSIY g

rue St-Sauveng,

(e pp
CHALES pg

)

CACHEMIRES, CREPES DE CHINE et aulres, quelja .
soit leur détérioration. Maison spéciale, (Ag,e

(3198 L&

NS§.§

lﬂ‘ldg ce | —
Ortiment, =

LOTRRIE LYONNAISE.

Adminisiration a Paris : bonlevard FFonlmarire, &.

, | EXPOSITION |
Les Billets pris maintenant concourent aux 2 tirages des 15 juin et 2 juillet.

du service d'argenterie de 100,000 F.

EXPOSTION | e T v s

formant le oros

\ martre, 21, maison Frascati. -

/ du thé en vermeil de 5,500 FR., for-
mant le premier lot DU TIRAGE DU 15
‘\ JUIN, rac Vivienne, 40,

(5478) {

AU JOOCRBESSE,

Rue RIGHELIEU, 52, an 1, passage Beaujolaig
REDINGOTES en drap de Louviers, depyis 6o fr. =

de mictux, 90 Ir. (L’on offre confrontation de ces ha- -
bits pour & qualité des deaps ctte tini du travail avee
ceuX (ui sg vendsnt 130 fr ) — PALETOTS faits sur
touies les (rilles de 34 & 45 fr. — Les arli
pour patalons de MAM, Bonjean &t anires fabr
cais de ce g nre s2 lrouvent dans célls maison,

PIEDS avec on sans irrigations.
A la fabrigue, ehes CHEVALIER ¥is, 232, PLACE DE LA BASTILLE, ou
I'on trouve tout ce qui a vapport ew chauffage, @ Uhygitne et a Péconomie
- domestique, — Dépot, 140, rue Monimartre.

RMAISON VICTOR CHEVALIER uFILS

Batexoires avec appareil chanffant l'eau et le linge néeessaires; Dovengs

ey pLuie s'adaptant @ toutes les baignoires. — Baigyomns ordinaires,
CvLINDRES sans répandre d'odeur. — Nouveaux Baixs pa SigGe 6l Buns pe

(5%54)

des flacouns, 1 [r. 50.c. et
Loires. inventrursda RE

IVALBION POUH

EXTRAIT DU SUC NATUREL DES FLEURS ET DES PLANTES AROMATIQUES,
AR LES CELEBRITES MEDICALES

Ge cosmétigue rafrzichissant, balsamique, tonique, posséds Loales lis verius des p'ante: gni en font Ia bass; spéciglemant
dédié anx daraes il «stsupericus 4 tous 128 vinaigres ds Loilsils compose s jusqw’a ce joar.—D'an parfum délicieux, celta pa
marquab'e composition pénéirs par les pores suus les tissus adipeux, et, fortifiaot fe derma, donne i la peau la fraicheur et
Pélastici'é de la junesse. Les hommes en fontusag s avee suceés po
r. Gh-z GELLE (réres,

APPROVUVEE

parf msurs-chimistes. ru: dss Vi

GENERATEUR POUR LA POUSSE ET LA CONSERVATION

On tronve égaloment chi~z eux : la SAVON PHILOOERME AUSUG D& CONCOMBRES, tmolisnt 1 rafrafchissart,

L’ELIXIR DE ROSES de Paris, pous Pewireti-n de la bouche et la cons-rvation des deats.

LA COMPOSITION zouave, pour noireir 4 la minute moustaches el faveris.

LA LOTION VEGETALE 4 bise de jaune d’mafl, pour netioyer fa (éte et dégraisser les cheveox.
Dépol ehes lous bes Parfumdurs et Coiffeurs, en Franes el 4 Péipanger,

LA TOILETTE

ar faice disparai re le f3u du rasoir aprés ja barbe. Prix
i2gnx Augstins, 35, présla plac ) des Vie-

DES CHEVEUX.

(5497)

La pabliention idgale des Actes de Soclélé st obligatoire pour Vaunndée E85Y da

& ralions mercurieiies.

BITD 27

Maladie

£ Lesguérisons nombreuses et authentiques obte-
S nues & Vaide de ce trailement sur une foule de ma-
ladies -abandonnées comme incurables, sont des
preuves non équivoques de sa supériorité ineontes-

: Lable sur tous les moyens employes jusqu'a ce jour.
= Avamt celle découverle, on avail a désirer un re-
ke méde quiagil également sur toutes les constiln-
B Lions, qui (01 stir dans ses effels, exempt des incon-
4 vénients qu'on reprochail avee justice aux prépa-

wad Gl Bl Ay W

s Secreles. 5;
TRAITEMENT du Docteur @22, AEEERT,

Médecin de la Faculté de Paris, miitre en pharmacie, ex-pharmacien des hopitaux de la ville de Paris, professeur [
de médecine et de hotanique, honoré de meédailles et récompenses nationales, etc., ete. ¥

Aujourd’hui on peut regarder comme résolu le
probiéme d’un Lraitement simple, facile, et, nous #i
pouyons le dire sans exagération, infaillible conlre
toutes les maladies secréles, quelque anciennes ou
invétérdes qu elles soient. i

Le trailemeut du Docteur AuserT est peu dis- i
pendieux,. facile & suivre en secrel ou en voyage, §
el sans awcun dérangenment : il s'emploie avee un #
égal suceds dans loutes les saisons el dans tous i
les climals.

CONSULTATIONS GRATUITES

, REOLTTTYT T4
NTORGUE Sige &3
-TRAITEMEXT PAR

Ei S

SRRy

CORRESPOABARCE

!‘i 213 & &

\NEFRASCEIR,.

Inventeur des DENTS OSANORES, 5

recus par 'Académie de Médecine,

.“'
s

UsBITS cndrap estra-tin, 703 85 ;5 ¢ qui8s fail 4

270, RUE ST-HONORE, en face le passage m g
15508}

T

OUNGUENT CANET-GIRA

(Yendu autrefois par M. CHRETIEN, Md de 8oles, r. §t-D

PLAIEE, ABCES, HEMORRHOIDES, ETC.

486)

hl
|

{

DU D® OLLI

le traitement des maladies secrétes,

Consultations gratuites. Trait. par corresp.

In GAZETTE DES TRIBUNAUX, LE PROIT et lo JOURYAL GENERAL DAFFRC HES,

TG e T T
Lonberie e, VERITABLE  Poriiieses

EMPLOYE AVEQ SUGCES POUR LA GUERISON I
(Wb
BISCGUITS DEPURATIFSH
U D" OLLIVIER DE PARIS |}
Autorisés par le Gouvernement. .
SEULS APPROUVES PAR L'ACADEMIE DE MEDECINE,
vices du sang. 24,000 fr. de récompense mi!l é ol
‘Bue Saint-Honoré, 274, a Paris.

R i 25
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.
chet ni ligature, auteur du Dictionnaire des & Aire
dentaires et de I'Encyclopédie du Dentiste, elc,,

VYentes muobhilicres.

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE

Etude de Me HARMAND ,- huissier,
rue Montmarltre, 150,
En Phitel des Commissaires-Pri-
seurs, place de la Bourse, 2.
Le lundi 9 juin 1851.
Consislant en buffet, table, pen-
dule, burean, ete. Aucompl. (4635)

Efude de Me MAUPIN, huissier &
Paris, rue Saint-Denis, 263.
En V'holel des Commissaires-Pri-
seurs, place de la Bourse, 2.
Le mardi 10 juin 1851, -
Consistant en tables, chaises, bu-
reaux, table & ouvrage, ete. Aucpt.
(4634)

Etude de Me JACQUIN, huissier,
rue des Bons-Enfans, 20.
En I'hdlel des Gommissaires -Pri-
seurs, place de la Bourse, 2.
Le 10 juin 1851, :
Consistant en ftables, chaises,
commodes, armoire, ele. Au eompt.
(4633)

SOCIETES.

Par acte sous seing privé, fail
double a Paris le trente-un mai mil
huit cent cinquanie-un, enregisire
le trois juin suivant,

M. Staniglas TROUSSA
méeanicien & Parig, 1 ‘olie-Méri-
court, 6,et M. Anloine VERNUS,
aussi méeanicien i Paris, impasse
Saint-Claude, 4, onl d’un commun
accord, & parlic do trente-un mai
mil huil eent cingquante-un, dissoug
la société qu'ils avaienl formdée le
vingt-cing novembre il huil eent
quaranie-neuf par acle sous seing

rivé, enregistré, el quin regu lou~
es Jes formalités voulues par la

ol RPN
Laquelle sociélé devail durer gua-
torze anndes, pour .la fabriealion
et la vente de lampes dites Hélicoi-
des, donlle siéze ¢tait & Paris, rue
Folie-Méricourt, 6. M. Vernus esl
seul chargd de la liguidation des af-
faives de la susdile sociéle, en son
domicile & , impasse Sainl-
Claude, au M
D

y b "
RTELX, leneur de livres,
rue des Deux-Portes-Sainl=
Sauveur, 15 3T

(3476)

Suivanl conventions verbales, en
dale i Paris du trente-un mai mil
huit cent cingquante-un, .

Enlre M. Jacques GROSIEAN, né-

oeiant, demeuranl & Paris, rue
g‘auw- \L-Euslache, 11, :

E{ M. Charles LECOCQ, négociant,
Qemeurant & Paris, rue Marlel, 12,

M. Grosjean esi resld seul pro-

Enregistré & Paris, le

priélaire du fonds de commeree si-
tué a Paris, rue Neuve-Sainl-Eus-
tache, 26, des marchandises el gé-
néralement de toutes les valeurs
composani 'aelif de la goeiélé ayant
exisié enfre eux, el ce aux condi-
lions arrélées enlre les parlies, no-
tamment d’aequitter le passif.
J. GROSJEAN.  (8477)

Suivant acle sous seings priveés,
en dale & Paris, du deux juin mil
huit eent cinquanie-un, enregisire,

La sociélé élablie & Paris, rue
Planche-Mibray, 18, aujourd’hui rue
Saint-Martin, 16, enlre les sieurs Au-
custe-Alphonse GILTON, Traitier, y
demeurant, el le sieur Antoine DE-
LALOGE, demeurant rue Saint-Mar-
lin, 10, pour le commerce de la frui-
terie el autres articles analogues,
esl dissoute & compler de ce jour.

Le sieur Delaloge a soldé 1a part
due au sieur Gilton, et resle seul
|:|-clprié|ai1'e de I'actif el du droit au
bail.

Pour exfrait conforme : Paris, le
trois juinjmil huil cent cinguan-
te-un. (3478)

D'un acle sous seings priveés, fait
triple & Paris, le deux juin anil luit
cenl cinquante-un, diuncnt curegis-
ré,

1 appert:

Que MM. André - Etienne = Louis
DUBOURCQ, ancien ciant, de-
meurant & Paris, rae nl-Lugare,
553 Alexandre BERMER, négocianl,
demeurant & Paris, rue Monlmar-
Ire, 1245 el Lonis PORET, ancien né

il, demeuranl i Balignolles,
rue &orléans, 102, ont déclaré dis-
soudre, & parlic dudit jour deux
Juin, la sociélé en nom collectif, par
eux formée suivant acle en date du
vingi-neul novembre mil huit cent
guarante-neuf, envegisiré el publié,
sous la raison sociale: DUBOURCQ
el Ce, et sous la dénominalion de
Compagnie des Cing-Cents, el que
MM. Duboureq et Bernier ont ¢ié
chargés de la liquidation,

Pour extrait conforme:

BERNIER.

(3480)

Suivant acte fait quadruple i Pa-
ris le eing juin mil huit cenl cin-
quanie-un, il a été formé enlre M.
I'rangois-Séraphin BOURDONCLE,
docteur en médeeine, demeurant i
Paris, rue de Piepus, 6 el 6 bisy M.
Alexandre-Blaise SOUQUERE, éléve
en medecine, demeurant & Paris,

Alexandre COUDERC, propriélaive,
demeuranl & Paris, méines rue el
numéro 3 el uneé personne comman-
ditaire dénommée audil acle, une
sociéle pour Pexploilalion dé Péta-
hligsement connu sous le nom de
Maison de santé du docteur Bour-
doncle, snccosseur de M=e Marcel
sainte-Colombe, silué & Paris, rue

Juin 1851, F.

Regu deux francs vingt centimes, décime compris.

u
mémes rueelnuméro 3 M. Hippolyte- | |

_——————

de Piepus, 6 el 6 his,

Celle sociélé est en nom collectif

pour MM. Bourdonele, Souquére et
Coudere, el en commandile pour la
personne désignée audil acle. Elle
doil ecommencer Je premier juillet

rochain elexpirer le premier oclo-
hre mil huil cent soixanle-dix,

La mise sociale des trois assocics
en nom colleelif se eompose duo

quart apparienant a chacun d’eux
dans ledit établissement de mai

0N
de santé ; la mise du commandila‘re

siste en son quarl du méme éla-
ment. Le sidue de la socidté est
fixé & Pavis, rue de Picpus, 6 el 6 bis,

La raison sociale esl BOURDON-
CLE, SOUQUERE el COUDERC.

1l ue peul @lre contraclé ancun
emprunl ni souscrit aueun bille
ou obligation au nom de la société
el qui I'engageraient, sans le con-
sentement el les signatures des trois
associés en nom colleclif. M. Sou-
quere est senl géranlt adminisira-
leur responsable, el ne peul em-
Plu_\'sn' la signalure sociule que sur
es quiltances a donner aux parens
des malades,

Pour réquisilion d’insérer.

A. COUDERC. (3478)

Cabinel de M. BAZILE, rue Monsi-
gny, 6.

Appert d'un acte sous signatures
privées, en dale 4 Paris du deux

Juin mil huil eent cinquante-un,en-

regisiré le quatre da méme mois
par Davmengaud, qui a pergu les
droils,

Ledit acle inlervenu enire M. A-
tlolphe ISRALL, négociant, demen—
ranti Paris, rue du Sentier, 32, el
M. Bénédie RUEIMS, négocianl, de-
meuarant & Paris, boulevard Saint-
Denis, 20:

Qwil a é1é formé enfre M. Rheims
el M. Isratl, gous la raison gociale
A. ISRAEL et B. RHEIMS, pour dix
années el dix mois, a dafer du pre-
mfier juin mil huit eent cingquante-

.

un, une sociélé en nom colleetif

pour P'exploilation & Paris, rue du
Benlivr, 82, du eommerce de lissus
el pour Tachat et la vente & com-
mission des mitmes arlicles el de
lous aulres

Que ehacun des assoeids gérera et
adiinistrera les affaires de la so-
ciélé;

Que ehacun des associds aura la
gignature sociale, et.que seront nuls
b Pézard de la 2oeiélé tous les en-
ns pris, méme sous la rai=
ale, pour des affaires élran-
8 & la sociélé,

L. BAZILE.

(5170)

D'un acle sous signalures privées,
fait quintuple & la gare d'lvry, le
trente mal mil huit cenl einquante-
un, envegistré a Parig, le cing juin
méme année, folio 27, recto, case 8,
par Darmengaud, qui & per¢u cing

franes cinguante ceniimes,
Il apperl :

ue les siewrs t° Enuemond DE-
SOIGNES, demeurant & Ivry, pros
Paris, quai de ia Gare, 72; 2 Hippo-
Ivte NICOLAS; 3¢ Gaillaome CLER-
GET; 4° Pierre GILLES, demeurant
également tous les Irois mine quai,
72; 5° et Ludovic PRETEMENT, de-
menrant & Pavis, rue Chabrol 145

Ont formé enire eux une sociflé
en nom colleetif:

Getle sociélé @ pour objel Pappiti
des dloffes. Sa durée gera de gix ans
et un mois.

Son siéze est fixd & Ivey, duai de
la Gave, 72. La raison saciale sera :
DESOIGNES, PRETEMENT el Ce,

Les giedrs Degoiznes et Prétement
sont autorisés i gérer, administrer
et signer pour la soeiélé.

L’apport social est de sept mille| 4

cing eenls franes, soit mille cing
cenls franes par chacun des asso-
ciég, qui apporte aussi sonindustrie,
gon travail el sa eollaboration acli-
ve exclusivement & toules aulres en-
lreprises. Il sera en oulre formé un
fords cominun de la somme de
quinze mille frones, au moyen de
prélevemens énoneés audil asle,
Pourexirait :
Bigné, PRETEMENT,

(3473)

Par addition, en date dir [nente-
un mai dernier, i leur actedu quin-
ze février mil huit eent quarvante-
sepl, diment enregistré, MM. LOY-
SEL et HUBIN, demeurant rue Saint-
Louis, 1t et 9, au Marais,

Conviennent qu’a la merl délan
ou de Pautre, l¢ survivant serail
commandilé de trois cenl milke fr,
par les hérvitiers du prémourant.

Gelle sociélé, gous e nom LOYSEL
et G, ou Eng, HUBIN et Ce, tinirail
le trente-un décembre mil huil cent
cinquanie=huit, (3475)

kit A AL S X S G
TRIBUNAL i COBMMERCE,

AVIS.

Les eréanciers peuvent prendre
gratuitement an Tribunal com-
nication de la compiabililé des fail-
lites qui les conecernent, les samedis
de dix & qualire heures.

Failllites.

DECLARATIONS DIl FAILLITES,

Jugemens dit 6 JUIN 1851, qui
déclarent la faillite ouverse et en
fixent provisoirement Uoyveriure au-
dit jour :

Du  sieur FOUARD (Marlin), hou-

langer, rue de la Madeéleine, 21;
nomme M. Henneear! juge-comimis-
ire, et M, Duval-Vaucluse; ‘rue
Grange-anx-Belles, 5, syndie provi-
soire (N° 9930 du ur.).

D siear LECHARD (Jacques-
Théorlore), uginier, boul. Conlres-

carpe, 365 nomme M. Berlhier j -
commizsdire, ¢l M. Portal, rue Neu-
ve-des - Bons= Enfans, 25, syndic

provisoite (No 9931 uu gr.).

Du sieur CADY (Picrre), fab. de
maontures & parapluics; rite Aumali-
re, 13; nomme M, Gompagnon juge-
commissaire, el M. Pellerin, ;
Geoffroy-Marie, 3, syndie provisoi-
re(Ne gojge dua gr, .

CONVOCATIUNS DE CufANCIERS

Sont invités i se rendre au Fribunal
e commerce de Paris, salle des as-
sembiées des faillites, ¥, les créan-
ciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS.

Du sieur CADY (Pierre), fah. de
montures a4 parapluies, pue Au-
Imaire, 13, le 12 juin & 1 heure (Ne
9932 du gr.);

Du sieur SIVRY (Elienne), bon-
langer, faub. St-Anloine, 62, lo (3
Juin a 1o -heures 12 (Ne 9928 du
2.3

Pour assister d Passemblice dans la-
quelle M. le juge-commissaire doit les
consutter, tank sur la composition de
Pétut des créanciers presuimés que sur
la nomination de nouve syndies,

ul‘{n
dlre convoqués pour les assem-
blées subsdgiientes,
VERIFICAT. ET AFFIRMATIONS.
Du sieur DE BEAUMONT (Féné-
lon), scieur a la méeanique, a fvry,
le 13 juin & 3 heures (Ne 9691 du gr.);
Pour étre procedé, sous la prési-
e de M. le juge-commissaire, aux

ation et affirmation de leurs
créunces :

NoTtA. 11 est nécessaire que les
eréanciers convoyués pour fes vi-
riflealion et allirmation de leurs
eréances remellenl préalablement
leurs lilres & MM, les syndics.

CONCORDATS,

Du sieur CRAPART (Laurent), md
de hois, a Ivry, le 13 juin & 1 Leure
(Ne 9286 du gr.);

Du sieur HALPHEN (Léon), tail-
lenr, rue Montorgueil, 8, lo 13 juin
{3 heures (Ne 9722 du gr,); 2

De Ja société SUQUET el Ce, ex-
ploilation du Journal Le Temps, rue
Chabannais, 5, le 13 juin & 1 heure

(Ne 9244 du gr.);

Du gieur DURIEUX (Xavier) pet-
sopnellement, directeur da journal
Le Temps, rue de Chabanuais, 5, le
13 juin & 1 heéure (Ne 9231 du gr.);

Da sieur BEUDON ( Alexandre-
Ernest), fab. de eonvertiress rue
St=Vicior, 161, le 12 juin it 10 heures
(N© 9800 du gr.);

Do siear AGAESSE (Laurent-Jean-
Jacques), md de vins, & Newilly, le
13 juilt & 9 heures (No 9434 du gr.);

Pour entendre le rapport des syn-
dics sur U'état de Ta foillite ef ¢ g
rer sur la Jormation «du cone
ou, 8ily a lien, sentendre declarer
en état Wunion, e, daps ce deriier
cas, élre immédiatement consulids
tant sur les fuaits de la gestion que
sur Vutilite du maintien on du rems
placement des syndics.

NoTA. Il ne sera admis que les
CTar cicrs reconnus.

Les erdanci el le failli perivent
prendre au grelffe communication
du rapport des syndies.

REMISES A IUITAINE,

Pu - sieur COLLIN dit DAUPHIN
(Alphonse - Carpluz) , linouadier,
rie Si-Marlin, 256, le 13 juin a 12
heures (Ne 9775 du gr.);

De dame veuve JULIEN, mde de
modes, boul. des Ilaliens, 34, le 13
juin a 10 héures 12 (Ne 9818 du gr,);

Du sieur RENAUD (Francois), md
de charbons, & La Chapelle, “fe- 13
juin &3 heures (Ne 9742 du gr.);

Pour reprendre la délibération ou-
verte sur le concordat proposé par le
railii, Padmettre, 8'il y a liew, ow pas-
ser a la formation de Uunion, et, dans
ce eas, dowier lewr avis sur Putilite du
lrn_um'!i('lz ou du remplacement des syn-
auwy,

Nora. Il ne gera admis que les
eréanciers vorilliés el aflirmés, ou
qui se seront fait relever de la dé-
chéance.

Les créanciers el le failli peuvenl
prendre au greffé eommunication
du rapport des syndies,

PRODUCTION DE TITRES.

Sont invités d produire, dans le de¢-
lai de ving! jours, & dater de ce jour,
leurs titres de eréances, aceompagnes
d'un bordereau sur pap’er Lmbré, in-
dicatif des somines a réclamer, MM,
les erilanciers :

Du sieur DURAND ot Ce, fab, de
fournitures de chapellerie, rue Ste-
Croix-de-la-Bretonnerie, 28, enlre
les mains de M. Magnier, rue Tail-
bout, 16, syndic de Ia faillite (No
9011 du gr.);

Pour, en conformite de Particle 492
de {a loi gi{a 28 mai 1838, éire proceé-
dé a la vérification des créanees, qui

commencera  immédiatement aprés 6 .
Uexpivation de ce délai. reporte au ter aoft 1847 I'é
Touverture de la
REDDITION DE COMPTES,

Messieurs les eréanciers compo-

£ s : du gr.).
aant Punion de la faillite du siear gr.)

Jugerment dit 16 avril 1851, legl

v faillite. di sl
TREVES ( Abraham ), !)}‘00,
passage du Jeu-de-Boule, T

PEPIN (Emile-Jean-Jacques), bijou-
tier; rue Saint-Honord, n. 299, sonl
invités dserendr i il
précise, au p Iribunal de
commerce, salle des asgemblées des
failliles, pour, conformément i l’art,
537 du Code de commerce, enlendre
le eompie définitif qui séra rendn
par les syndies, le déballve, le ¢
el Paerdiers feur donner déeharge
de leurs fonclons et «donner leur
avis sur Vexeusabilité du failli.

NotA. Les créanciers et le failli
peuvenl prendre au greffe commu-
nicalion des 1-mn!l)(e et rapporl des
syndies (Ne 6312 du gr.).

dier, cloture:

vien ndzociant, A
négoeiant, remised
Mauhuy, négotiul
comple. .

——

Messieurs 16s ciéancicrs compo- | enlie Efisabetli=
sant 'onion de la faillile du sicur
FOSSE (Louis=Lambert), lrocan-
leur, r.dela Grande-Truanderie, 35,
sont inv.. A g rendie le 12 juin a
10 heures préeciges, au palais du Tri-
bunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites, pour, confor-
mémenl & Particle 537 dn Code de
contmerce, enlendre le comple dé-
linilit gui sera rendn par les syn-
dics, le débattre, le clore el Farpe-
ter; leur donner décharge de leurs
fonetions el donner leur avis sur
I'excusabilité du faitli.

Nota. Les créanciers el le failli
peuvent prendre au greffe commu-
nicaiion des comple et rapport des
ayndies (Ne 9736 du gr.).

ayant demeutéa

Déces el

Dud juin 185k, == 8
ans, rue de Penlhievits
veuve Bomin, 77 408, i"u:’
7, — M. Ceqrelshi, 26 ﬂ‘lhé
jon-Sl-Honoré, 1. ="
66 ans, rue Godot, 1-

::':u-mul,- 25, _i M. E e
rne Montmarire, ;s
¢hon, 48 ans, r de Ia
Mme veave Canaux
Appoline, 17, —23
rue Grenier - ::! v
Bourgeol, 76 ans,
nier, 28, — 'Ml'l(fue :
rue Si-Dominique, =
nard, 47 ans, rue de fcﬂ
Mlle Desenne, 22 3}" iy
feuilie, 30, — M. ‘BB
uns, rue Si-Jean-des

— M. Houzeatly
bu 5. —M o

RAPPORT DE FAILLITE.

Jugement du 2t mai 1851, lequel
déelare nul et -non ave j
ment du 3 mars 1848, dé
Ia faillite du sieur LETHORE (Wip-
polyte), ancien épicier, & Passy,
boul. de Longehamps, 11, et ordon-
ne que ledil sieur Lethoré sera re-
mis & la (8te de ses affaires (N0 8202
du gr.).

it

JUGEMENT RECTIFICATIF.

Jugement du 3 juin 1851, lequel
dit que le tom deé TREVETZ, ainsi
orthographié par erveurdans le ju-
gement deéclaratil du 14 [évrier 1851,
| clifié comme suil : TREVES
(Abraham), brocanleur, pagsage du
Jeu-de-Boule, 1 (Ne 9786 du gr.).

di Faubourg-St- 4
Gullbert, 29 ans, rue dé
re; . :
levard de ¢
Paumior, 57 ang, rué
— Mile Tivet, 10 &S

—"Mme Hadro

des Jeanenrs, 36
ans, rue de ' i
Fremicourt, 67 (1S,
92. - M. \'illmnﬂe,’
mon-le-Frafie; 11. =2
43 ans, ruede Mont
M. Demede, 49 ans,

30. — Mme veuve
roe Mahillon, 6.

Jugement da 4 juin 1851, lequel
fixe définitivemnent au 26 féyrier 1848
I'époque de la cessalion des paie-
mens de la goelété E. COUSIN et Ce,
exploitation da Jardin-d’Hiver, ave-
nue des Champs-Elyscées, 89 (No 8421
du gr.).

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18.

Pour légalisation de |
Lo maire du 1° arrondissements
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